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I 
„Soča" 

vse leto . 
pol leta 
četrt leta 

whaja vsak petek o poldne in velja s prilogo ..Ctipitfirsfc! lili* 
vred po poš t i prejemana ali v Gor ic i »a tlom pošiljana: 

. . gld. 4-40, 
• . , 2*20, 
. . . H#. 

Za tuje d e i e l e tolito vee, kolikor je večja poštnina. 
Delavcem in drugim manj premožnim novim naročnikom 

narmoitio z n i ž a m o , ako se oglase pri iipravnistvu. 
nfilmtruu izhaja vsakih 14- dnij vsak drugi torek in velja 

za celo isto 80 kr. 
„6«spMl*rafci LEst" izhaja in se prilaga vsak mcsfcc v ob- j 

sega 16 stranij. Kadar je v petek praznik, izidela lista že v četrtek, i 

-V. 

I 
(Izdaja za Gorico) 

Oznanila 
in .PDSIUI8S* pla5ujejo se za petatopno' petffcvrsto; 

8 kr., če se tiskajo t krat, 

6 • .• , ' a . . • " ' • ; ' ' : : * 
Wkrat — po pogodbi. — Za večje črke po prostoru. 
Posamične Številke dobivajo se v iobakarnah v Nunski 

u l ic i in v Šolsk i u l i c i , v Trstu pri LavrenČiču nasproti 
velike vojašnice in pri P ipanu v ulici Pont* dejla JFabra/ po 8 kr. 

Dopisi pošiljajo naj se uredništvu, naročnina in reklamacije 
pa upravniStvu »Soče«. — Neplačanih ,piser,i uredništvo ne 
sprejema. — Rokopisi se ne vračajo. 

Uredništvo in upravni§tvo je v Gosposki ulici 9. 

I 
Izdajatelj In odgovorni uradnik Andrej Gabr*č«fa. — „ Bog in narod \* — J*A* » a o r l i k * ••»fcarna A. Gabričak" (odgovoren Josip Krmpotič> 

Naročnikom, ki so zaostali z na
ročnino, naznanjamo, da lakom da* 
ssmnra doki p o š t n a n a l o g a , to 
fss za naša upro*nl«tvo potarjato 
poštni »radi, ki Izroči naročnikom 
naio pobotnico. Sklonili smo nomroe, 
4m z novim Istom na poll|amo lista 
nikomur, ki |a z naročnino ka| n* 
dolgu* Ra)a 200 naročnikov man|, a 
ti da radno Izpolnujalo svoja dolžno
sti do »as, kakor jih izpolnujamo ml 
do njlli* Za latošnja lato nismo dobili 
naročnina niti po 2 gld. povprečno 
nm vsakega naročnike. Tako neredno 

da huje ne rečemo — plačevanje nas 
je prlvelo do sklepe, da naredimo 
fconečno vendar oni red tudi pri na
šem listu, ki Je povsod v navadi. 

Uprevnlitvo „Soče" 

Ščavi Sužnji. 
Uj Slovani 
Kje trn 
ilj .Slovani 
Sluge »i*rodov! 

Kdo m pozna te kratke, a preporitembne 
*/H!irod«»le pesmice** lVnem vpraša Slovane z 
nekakim strastna • boleznim glasom j kje HO 
nase meje, kje n?i*i j u n a k i , kje naAa 
kr i i* u da Zamolklozateči odgovor: Oj .Slo
vim! s l u g e n a r o d o v ! 

Taksna je % vetom? preteklost slovan
ska ! Zato, ker i e p e in s 1 a 1» e lastnosti 
Slovanov m bile vedno h* nasprotnikom v 
korist. Slovan je fcrotak, mehek kot lipov les, 
kakor pravimo, ne trpi krivice« rud potrpi, 
je ukažetjco, posnema takoj druga ljudstva, 
kar se mu lepo in koristno zdi, silno lahko 
se priuči tujim jezikom itd. To so tepe last-
nosit* a prav le so uzrok, da so nas nasprot
niki tlaeilt, kakor se jim je poljubilo. Vrini 
tega je Slovanom kakor prirojena nretožnust, 
ki podira vse* kar bi sicer Še ostalo nam v 
prid. 

Ni Čuda torej, afco so naši germanski, 
romanski in arpadski sosedje prav lahko pod
jarmili slovanske rodove, kateri so z večine 
potrpežljivo prenašali železno roko oblastnih 
gospodarjev. Kakor je pa že v naravi vseh 
brezsrčnih gospodarjev, ki zmerjajo in psu
jejo svoje podložnikc, take dO govoril? tudi 
naši sosedje le s prezirati jem in zaničeva
njem o slovanskih rodovih, katere so pri
tiskali in izkoriščali v s\ ' ične namene. 

Tako je bilo skozi stoletja Itidi razmerje 
ntml Slovenci in sosednjimi Italijani. Iz O, . 
iz Čedada, h goriškega gradu so prihajala 
povelja med Slovence, ki so vse potrpežljivo 
spolnovali: trgovina in obrt se je razvila v 
mestih, kjer so zagospodovali Italijani, a Slo
venci smo padli povsem v njihovo odvisnost. 

P o d l i s t e k . 

M m siil i, pel za res. 
its spfeo** o. Ivana ii Sv. Krili}. 

(Priredil >. B.) 

Kteiko so grški modrijani *emte> cenili? 
a) Modrijan Demokrit je bil prisiljen 

oženiti se, pa si je najmanjšo žensko izbral. 
Ko so ga vprašali, zakaj je to storil, je od
govarjal: .Ko sem zlo aH slabo izbiral, iz
bral sem si najmanjše*. Hotel je reči: žena 
je huda stvar, in ker sem bii prisiljen jedno 
"zeti, izvolil sem si najmanjo. 

b) Modrijan Protagora je imel kaj lepo 
hčer. V to se je bi* zaljubil mlad Grk, Pro-
tagorov sovražnik. Ko Grk hCer snubi, nm 
jo Protagora nepričakovano takoj obljubi in 
čez malo časa tudi res tla. Ko so ga popra
skali njegovi prijatelji, zakaj je da! hčer 
svojemu največjemu nasprotniku, odgovarjal 
jo dosledno: „ker nm nisem mogel hujšega 
dali«. 

23. 
Iznenitjeni tat. 

Pred več stoletji, v časih, ko je Še 
brodil Marko Polo po morji, odpluje v In-

I tujo velika jadreniea, na kateri se vozi mnogo 

lak6, da so smatrali Slovence za molzno ži
vino, za svoje hlapce, svoje sužnje, kar 
*o kazati preočitno $ tem, diUtSgveneev skoro 
niso imenovali drugače nego -* s e l a t s in 
ft č a v i, 

Tak je del naše zgodovine! Nespa
metno bi bilo, ako bi se je sramovali 1 Ali 
največja sramota bi bila m nas narod, ako 
bi ne bil skušal, o t r e s t i se t a k i h od-
n oš nje v. tu res, v ponos si lahko štejemo, 
kur jo izvršil slovenski narod v malo letih 
s a m od s e b e , s svojimi močmi, iu to celo 
proti mogočnim silam tistih, ki imajo dolžnost, 
skrbeti za narod nas enako kakor za vsak 
drugi! 

Ali motil lit se, kdor bi seudajal slad
kim sanjam, da smo se že otresli svojih 
nasprotnikov. Nikakor! Oni nas se vedno 
prezirajo, zaničujejo in ee'/» psujejo z odrab-
Ijeno cvetko latinske kulture — s" č a v t. Treba 
bo torej vstrajati v pravični borbi za svoj 
obstanek in napredek, za svojo duševno in 
gmotno osvolmjo pred nenasitnim poplavjem 
sovražnega morja. 

Toda žalostno je gledati, kako smo mi 
Slovenci s a m i k r i v i , ako nismo še dospeli 
v deželi do onega ugleda, do one veljave, ki 
nam tiče po številu in splošni omiki, kt je 
že Airoko prodrla v vse narodove vrste. Ni 
čuda, ako nas ne spoštujejo tujci, ko sami 
sebe dovoljno ne spoštujemo, ko radovoljno 
pripogibamo svoj ponižni tilnik pod tuji ja
rem. Ha, ni čuda, ako nas se vedno psujejo 
s s č a v i, ko sami radovoljno t l a k o delamo 
ošabnemu Itijstvu. Ali zaslutimo, da nas bodo 
tujci gpuMovnliV »Kdor zaničuje ie sam, 
podlaga je tujčevi peti !* uči znarodcla po
slov ica! 

»S a m i s ni o k r i v i ! " dokazovali smo 
pred leti v mnogih člankih, ako se nam smejejo 
v pest tujci. Evo sijajen dokaz, kateri smo 
doživeli ta teden. 

10. t. ni. je prišel pred p o r o t n i k e 
bivši Zupan v Breghiju, ki nit: ne razume 
italijanski. Vsa uvodna preiskava se je izvr
šila v slovenskem jeziku v Tolminu. Na kupe 
je obe.nskih računov, pobotnic, dopisov, ki 
so vsi slovenski; za priče je bilo klicanih do 
40 Slovencev. Torej vse je slovenski, a d r-
i a v n o p r a v d n i s t v o j e s p i s a l o d o 
50 s t r a n i j o b s e Z n o l a š k o o b t o ž-
n i c o; spisal jo je Slovenec dr. Sanzin, — Za
govornik je bil Slovenec dr. N. T o n k 1 i, bivši 
deželni poslanec, še zdaj dež. odbornik* ki 
torej dobro ?e, kak boj se vrši za slovensko 
uradovanje, v e n d a r o n se ni p r i t o ž i l 
p r o t i l a s k i o b t o ž n i c i * O« sam naj
bolje ve, kako je postopalo isto sodišče, ko 
je zasebna stranka vložila slovensko obtož
nico t ker se je sodišču le zdelo, da utegne 
priti med porotnike kak Italijan, dalo je ob-

J tožnico prestaviti v laški jezik, kar je izvršil 

različnih ljudij. Med temi je tudi neki astro
log ali zvezdogled, velik prijatelj ladijnega 
kapitana ali glavarja. Neki dan — bili so 
že daleč na morji — se pritoži glavar prav 
zaupljivo zvezdogledu, rekoč: »Žal mi je, da 
so med nami tudi tatovi, kajti skoro vsak 
dan mi kaj zmanjka? še hujše pa mi de 
da ne morem tatu zaslediti*. Zvezdogled se 
na to prisrčno nasmeje in v s vesti si svoje 
stvari, reče: Le brez skrbi bodite, gospod 
glavar, jaz ga že dobim ptiča. 

Od tega dne opazuje zvezdogled vse 
natanko po tadiju m res, prigodi se, i1 a zasliši 
črez nekaj dnij v glavarjevi sobici ropotati, 
radoveden pogleda skrivši skozi spranjieo 
ter srečno opazi nekega vojaka, kakd skriva 
srebrno žlico v nedra in potem na tihem 
odhaja. „NašeI sem ga*, misli si zvezdogled 
ter si od veselja mane roki. Vendar nikomur 
nič ne pove. 

Glavar, videč, da mu je ce!6 Žlica ukra
dena, se razljutu Ves nevoljen teče k zvez-
dogledn ler se mu zopet pritoži. A zvezdo
gled ga koj potolaži, rekoč: »Ga že imam 
lopova, kmali vam ga pokažem. Predno pa 
to storim, prosim, da vse potnike na krov 
pozo vete in mizo na sredo postavile. 

Ko se to z vrši, stopi dolgolasi zvezdo-
gJed na mizo sredi zbrane množice. Odpre 

dr. T. sam in si delo tudi pošteno zaraeunil. 
Ni se mu pa zdelo potrebno, da bi zahteval 
slovensko obtožnico proti breginjskemu žu
panu, ki je izjavil pri obravnavi, da je ni 
razumel. — Enako ni izpolnil svoje dolžnosti 
kot Slovenec, da bi bil odkloni! laške po
rotnike, ki bi mu bili sumi hvaležni za to. 
Na porotno klop je doslo 10 Slovencev, 2 
Hal, in še a namestnika, tudi Italijana. Od 
dr. T. je bito odvisno, da bi bila porotna 
klop č i s t o s I o v e n s k a, potem bi videli, 
kaj bi počelo državno pravduišlvo s svojo 
laško obtožnico in ali bi tudi tedaj tolmač 
prevajal vse odgovore na italijanski jezik. 

(Še najmanj je pa izpolnil svojo nalogo 
pozneje, ko je 11% ure zagovarjal Kadenara 
— v l a š k e m jeziku. O, kak6 je krvavelo 
sleherno rodoljubno slovensko Brce med po
slušalci; a vsakdo je bil prepričan bolj kot 
kedaj poprej, kako resničen je rek, ki jo pri* 
sel iz »Soče" že široko med narod, rek: Sumi 
sm o k r i v i ! In zares! Kako naj zahte
vamo od p r e d s o d n i k a, tla bo govoril 
porotnikom slovenski, ako celo zagovornik 
dr. T. govori — l a š k i ? ! ) 

O tej obravnavi so bili obveščeni naši 
poslanci brzojavno že isto soboto pred p, Na
slednji ponedeljek je pa postavil dr. <1 r o g o r-
č i č krepko interpolacijo, v kateri je dejal, 
da »tako postopanje (drž. pravd, iu sodišču) 
bije v obraz temeljnim zakonom in vsakemu 
varnemu sodstvu in se more smatrati le kot 
anomalija v /.gotlovhit avstrijskega prti-
voHodniva". 

Dalje naglasa intorp* laeija, da se je pre-
čitala uhtoftuica. le v# fit% »**> jeziku ht da se 
je celo p r i s e g a prečilala edino v leni je
ziku. — Drž, pravd nhlvo in sodišče sta to
rej popolnem prezrla s l o v e n s k o d e s e 
t o r i e o porotnikov, lic dti se Je kdo tiMtiu 
uprl . 

To smo hoteli povedati. Slovenci po tej 
obravnavi nimamo prav nikakih pravic pri 
našem okrožnem sodišču. Državni pravdnik 
(v tem slučaju Slovenec), loži S l o v e n c a 
pred s l o v e n s k i m i porotniki edino v 
l a š k e m jeziku, H itikdos^ temu ne upr^. 

(Porotniki so se opravičevali, češ, obrav
nava je silno dolga ™- trpela je 8 polnih 
dnij! a če zahtevamo za vse še prevode, 
bomo sedeli najmanj dva dni več. Itazumemo, 
da ni prijetno, sedeti tohko dnij, ali častiti 
rojaki, b rez ž r t e v ni u s p e h a , b r e z 
b o j a ni z m a g e . Tu bi se bilo treba žrtvo
vali in odločno nastopiti za pravice sloven
skega jezika. Zahtevati bi bilo treba, naj se 
prisega in obtožnica prečitate tudi slovenski, 
če bi tudi poslušali slovenski prevod jedcu 
dan. Zahtevali bi bilo treba, da predsednik 
govori tudi slovenski ild, - - Res, sedeli bi 
par dnij več, ali dokazali bi s tem presijajno, 
kak6 napačen je sedanji s i s t e m . Par takih 

svojo debelo, zamazano knjigo ter pogleda 
malo v njo, Odloživsi jo, vzame daljnogled, 
s katerim gleda nepremično v nebo, da se 
vsi čudijo. Ko odloži daljnogled, zgrabi za 
palico in zine: »Zdaj vam tatu pokažem!" 
To rekši zamahne s palico neusmiljeno po 
onem vojaku in kriči: „Ta je ukrftdcl žlico!" 

Ta skrivnostni, nepričakovani zvezdo-
gledov čin prav nemilo presune borega vo
jaka in ga tako oplaši, da pri ti priči spozna 
tatvino in vse ukradeno povrne. Od tega 
časa ni glavarju nič več zmanjkalo. 

Strah je lepa reč, pravi slovenski pre
govor, in to je večkrat tudi res. 

24. 
BurlamachL 

Arezzo je mesto v srednji Italiji. V 
stolni cerkvi tega starikavega mesta je slikal 
v starih, srečnejših časih imeniten slikar Bur-
lamachi pr amenu. Ker je dobro vedel, da 
delo hvali mojstra, zato si je vrlo prizadeval, 
da s svojimi umotvori na daleč zasluje. Pa 
imel je revež vendarle smolo. Ko namreč že 
polovico neke slike izgotovi, zagleda neko 
jutro, prišedši po navadi v cerkev, podobo 
precej omazano in počečkano. Se vd, da ga 
je to zadelo kakor strela z jasnega, posebno, 
ker je bil vroče italijanske krvi. Roti se 
ubožec in se 2apriseže, da nagajivca ubije, 

slučajev — in sodne oblasti bodo prisiljene 
same, delati na to, da se razdeli porotna 
klop v slovensko in italijansko ali pa da 
sprejme v l|stp lo take Lahe, ki dobro po
znajo slovenski jezik, kakor sprejema le take 
Slovence, ki poznajo italijanščino), 

Zdaj naj pa sodi vsakdo sam, koliko se 
spoštuje jezik slovenske dvotretjinsko večine 
in kako se znamo Slovenci braniti pred ta
kim •— neverjetnim preziranjem. Ali zaslu
žimo, da nas bodo nasprotniki spoštovali ? 
Ali nismo zares; š č a v i - s u ž n j i v deželi ? 
Da smo, saj zaključuje že pesem z bolestnim 
vsklikom: OJ Slovani — Sluge narodov! 

R o j a k i ! 
Preti dobrim mesecem odprla so se v 

kraljevem Zagrebu vrata novemu, veličastnemu 
TaNjinemu hramu. Od blizu in daleč prihilol 
je narod hrvatski, da prisostvuje temu, za 
razvoj hrvatske dramalske umetnosti lako 
znamenitemu dogodku, Vso slavnost pa jo 
zlasti poveličevala navzočnost kraljeva, ki 
je veliki pomen gledališča za kulturni razvoj 
hrvatskega naroda svečano priznal s tem, 
da mu je iz svojih zasebnih sredstev dovolil 
10.000 gld, hdne podporo, 

Poročila, ki so prihajala k uiuu o novem 
hrvatskem gledališču in njegovi sijajni uredbi; 
vesti, katero so na/n prinesli rojaki, ki 'i/ 
bili navzoči pri otvoritveni slavuosti, o umet 
nteko dovršenih predstavah v tem krasnem 
Talijinem hramu; popisi, s kakoSnim ttavdu-
fionjem je hrvatski narod pozdravil njega 
otvoritev: vso to našlo jo radosten odmev 
tudi v slovennkih srcih. Saj ga ni srečnega 
dogodka pri naših po krvi in jeziku naj
bližjih nam bratih onkraj Sotle iu Kolpe, ki 
ne bi zbudil v naših srcih najsimpaličnišega 
odmeva, 

Bratovska ljubezen pa nam veli, da 
temu sočustvovanju damo tudi vidnega izraza. 
Zato se je osnoval odbor rodoljubov, ki si 
je postavil nalogo, prirediti skupen obisk 
Slovencev v hrvatskem narodnem gledališči. 
Južna železnica je dovolila v ta namen po
seben vlak, o katerega voznem redu in cenah 
podajano v posebnem razglasu potrebna po
jasnila. 

Rojaki! Iz Zagreba dohajajo nam po
ročila, da nas bralje Hrvatje pričakujejo z 
odprtimi rokami. Polotimo torej mnogošte
vilno mej nje, da jim stisnemo junaške de
snice in da znovič utrdimo bratovske vezi, 
da vzajemnost slovanskih rodov — zlasti 
Hrvatov in Slovencev — mej seboj, niso le 
prazne fraze, dokazalo se je najsijajneje 
letos, ko je grozna potresna katastrofa za
dela našo ljubljeno belo Ljubljano. Pomoč, 
ki nam je dohajala od bratov Hrvatov, je 
najboljši dokaz za to trditev; ta pomoč bila 

ako zanj zve. Vendar se polagoma potolaži 
in skvarjeno podobo zopet popravi. Ali drugo 
jutro najde sliko Se bolj pomazano in na-
čečkano. Kedo naj zdaj popiše njegov srd? 
Ne da se več utolažiti. Podobo sicer osnaži, 
ali zvečer nastavi skrivaj štiri oborožene 
stražnike, ki naj zločinca zalotijo ter ujamejo. 

Stražniki vršijo pazljivo naloženi posel. 
In res, pozno v noč, ko je bilo po mestu že 
vse potihnilo in se umirilo, zaslišijo, kako 
vrata na kom nenadoma zaerjcajo. Kmali po
tem čujejo nekaj tiho po koru tavati. 

»imamo ga ptička*, si mislijo, nastavijo 
oprezno puške in ogledujejo bistro, kam 
zločinec caplja. Pa glejte si no! Kedo naj iz
razi njih čudo ?! Zločinec ni bil človek, nego 
bila je škofova opica, ki je iz sosedne ško
fovske palače skozi priprla vrata na koru po 
noči v cerkev uhajala in tukaj svoje burke 
uganjala. In res, čudeč se vidijo zdaj straž
niki, kako poredna opica, s kora v cerkev 
prišedša, na altar poskoči ter Burlamachijev 
čopič zgrabivšav v barvi omoči, po podobi 
hlastno ometajoča. Opazila je bila črez dan 
slikarja pri delu, in zdaj ga sicer nerodno 
pa urno posnema. Drugi dan izve užaljeni 
slikar, da nima opravili s človekom, nego z 
nagajivo opico. 

je jako obilna* da je siromašni naš narod 
nikdar ne bode v stanu povrnili* Hvaležnost 
naša ne bode nikdar zadostna; mio pa 
bodi iskrena bratovska ljubezen odplačilo za 
lo ljubeznipolno požrtvovalnost, 

Rojaki! Do svidanja loroj v kraljevem 
Zagrebu! 

V L j u b l j a n i , dne 15. novembra 1895» 
Odhi\r za priredbo gkdaUMmgti vlaka 

v tfagrebt 
Andrej GiihrŠffOk, lastnik tiskarno In urednik 
»Soča* v Gorici, dr, tittstitv tirpgorlii, od
vetnik v Trstu, Ivan Hrlbiit*, ravnatelj banko 
„Siavije* v Ljubljani, Ivan Pliuitan, notar 
v Ljubljani, dr. Ivtm Tuvfrtr, odvetnik v 
Ljubljani, dr, Joidn V r ^ k « , odvetnik v 
Celju 

Vlak pojita Iz Ljubljano v nedeljo B, 
decembra l, I, ob i\S> m, zjutraj In prldo 
v Zagreb ob 1!. predpoldno,—(tooa Iz LJub
ljano iu nazaj v L r, 8 gld,! v II. r, (\ ht 
v IIL r, i gld. — Do Ljubljano in nnznj 
treba se bo voziti z drugimi vlaki in plačali 
navadno vožnlno. Listki bodo voljah 8 ̂ nij. 

Spored v Zagrebu: Ob prihodu aika 
pozdrav na kolodvoru, O poldne »kupni ooed 
pri Schnelderju, Ob 11. pop, ogled mosta, Ob 
0, zvečer slavnostna predstavo, Ob IK zvečer 
komora v restavraciji „ K o l a S ••- Kdor HO 
bo hotel vrnili ta isll večer v Ljubljano, 
odpelje so lahko ob 11, In pospo v L. ob 
.17 zjutraj. 

V gledišču so nam odmenjonl vsi sedeži 
v parketu, Cena jim Je s L do :t» vrste po i 
gld„ od 4. do 8. vrste po 1 gld. 50 kr., od 
% do 10, vrste po l gld. &) kr.' — Kdor 
se oglasi za izlet, naj si izbere tudi sedež 
in priloži denar za železniški in glediškl 
listek. Oglasiti se je treba pri g, Josipu 
P r o s e n c u v Ljubljani, a priložiti treba 
še 15 kr. za priporočeno pismo, v katerem 
dobi vsakdo oba listka. — Slovenci v Gorici 
in okolici naj se oglase pri našem uredniku 
najdalje do 3. decembra, da on preskrbi vse 
polrebn 

Rojaki! Komur prepušča čas in moš-
njiček, naj nikar ne zamudi le lepe prilike. 
Pobitima tje doli v kraljevski Z a g r e b , da 
potrdimo ondi na novo one bratske vezi, ki 
spajajo že od pamtiveka hrvaška in slovenska 
srca. Slovenci smo majhen šibek narodič, oli 
mogočno je slovansko drevo, na katerem 
smo mi ponižna vejica. Družimo se torej 
kjerkoli in kedarkoli mogoče s slovanskimi 
brati, a v prvi vrsti z milimi hrvaškimi so
sedi, podpirajmo drug drugega, poživljajočo 
zavest bratskega jedinstva — in prihodnost 
bo naša! Pojdimo torej v beli Zagreb, da 
ondi svečanim načinom dokažemo slovertsko-
hrvaško pobratinstvo! 

Žal, da se večkrat jezimo tudi mi, ne 
vedč zakaj. Žal, da peklenska opica — hu
dič, večkrat onesnaži in prav grdo ognjusi 
prelepo podobo naše duše. Alt r* pa priza
devamo zasačiti in neškodljivo storiti to nam 
sovražno opico ? Kedor posnema Burlamachija 
v srdu, posnemaj ga tudi v skrbi 1 

Gospodar in Idapcu 
Neki gospod je imel obširno posestvo 

ter je zato rabil več hlapcev, katerim, jo 
službe natanko določeval in razdeljeval, da 
bi slednji mogel svoje delo pridno in zvesto 
vršiti. Primeri se pa enkrat, da pade ome
njeni gospod neprevidoma v globoko lužo, iz 
katere si ne more tako z lepa pomagati. 
Kliče torej hlapce, da mu iz jame pomorejo, 
Toda vsakateri se izgovarja, rekoč: „Gospod, 
jaz se nisem za to pogodil, imam drugo 
službo*. 

*** 
Takih hlapcev se dobi mnogo po šir

nem svetu. Podobni so kači hidri, ki je imela 
sedmero glav in ust, pa nobene noge. Vsak 
bi pojedel in popil za sedem tovarišev; ako 
bi pa videl, da hiša gospodarju gori, se ne 
bi zganil, rekoč: „saj se nisem za 16 pogodil!" 

i 
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. -. skft *olo}, —, ««*>#> ^ £©'<*» ;*o imata 
o šoli. Veliko roditeljev je zbeganih in so v 
velikih' skrbeh za otroke, kam -v? • L 
k, vadniee *J ne sprejmd nobenega* v Itali-

( jansfce šole bi jih sprejeli; toda te šale niso 
za slovenske otroke, Ali mestna oblast po
trebno preskrbi, da ne bodo naši otroci po« 

/ hajali po ulicah; ali odpre že lako zagotov
ljeno |olo in Jje, pokaže bližnja prihodnost. 
Kakor se govori, obsojeni so slovenski otroci 
ectlegi mesta, hoditi v šolo Iz mesta in 
skozi mesto na skrajni del p o d turn-
skega predmestja . Da ni ta kraj pri* 
mere« za »olo c e l e g a mesta, vsih pred
mestij in seltžč okoli Gorice, vedd gotovo vsi 
Goričani, Le strastno nasprotstvo je nadahnilc* 
one, ki so sklepali in določili slovenski soli 
ono nerabljivo bil $0 vpjalnico za silo, V do
te temu *i2,$ immm, UkK< w &w BfKkm* 
postavljali iole v oni dobi, ko ni bilo še do
ločnih ne državnih ne deželnih iolskih postav j 
torej, rakel bf, popolnoma po zdravem razumu. 

Goriško mest® se je raztezalo okoli 
Urada tako, da je bil Travnik središče? 
Koren in Stari trg pa sta bila krili. Tu so 
si star! Goričanl lapeljalt vodo lo za Marije 
Terezije* 

Olede šolstva je bilo Werdenbergovc» 
poslopje, sedanja c. k, viija gimnazija, kakor 
se dan danes, g l a v e n kraj« 

Ko je mesto odprlo svojo deško ljud
sko iulo, postavilo jo je v Kočevje, katero 
soje so leta / # 1 preložili v Kočevjuto. Do 
tedaj j*-- bila 3-razredna trivijalka in se ras-
lirila v glavno šolo s 4 razredom leta 1853/4 
ter jo premestili v sedanjo mestno bilo na 
Generalke (Edling), 

Deklice so hodile do leta 1850. veči
noma k mm. Ursulinkam, kjer je bila 4-raz. 
lok za notranje in zunanje učenke. Mesto je pa 
postavilo trivialno Šolo z i razredoma v 
Ozko ulico za Travnik* To šoto so prenesli 
okoli leto 1852. v Baderjevo hišo v Seme-
niško ulico, 

Tako so imeli dečki % šoli in deklice 
tudi i soli približno sredi mesta. 

Ko se je mesto širilo in ljudstvo pomno
žilo od 8000 na 15.000, ustanoviti so za 
spodnji del mesta v Podturnu ali Št Roku 
uovo šolo ter postavili v to dvorazrednico 
m trg podturnskega predmestja. Ker je v 
to šolo hodilo le malo otrok (okoli 80), spoz
nala je mestna oblast, da tu ni šola na pra
vem mestu — če tudi sredi predmestja in 
določena le za to predmestje — preložilo je 
to Šolo više proti sredini mesta v ulico Vogel. 

Iz gorenjega konca mesta morali bi 
dečki hoditi čez sredino mesto do Genera-
lišca; zato so ustanovili pod kapelo deško 
šolo — pa ne na skrajnem kraju. — Za do
lenji konec mesta pa so hoteli odpreti de
kliško šolo ter jo namestili v ulic: Cipressi. 
— Sedaj je tam že 3 razredntca za peščico 
deklic. Tako je prav, da se otrokom kolikor 
mogoče olajša hoja v šolo! — Cas je zlato* 
Po poti se otroci motijo, so večkrat v ne
varnosti biti povoženi, ali pa so v nadlego 
ljudem, pa se tudi pohujšajo in razbrzdajo. 
Mestno starešinstvo je torej prav pametno 
ravnalo, da je postavilo šole na take kraje, 
do katerih ne bi imeli otroci nikjer čez 1 km. 
daleč. Vse Šole ležč v mestu, do katerih otroci 
s prav malim trudom prihajajo. Ako smatra 
starešinstvo bivšo vojašnico v Podturnu za 
tako primerno slovenski šoli, z a kaj s o pla
č e v a l i n a j e m š č i n o za i t a l i j a n s k o 
š o l o v Snu R o k u , z a k a j p l a č u j e j o 
s e d a j v Via Cipress i čezgld.400 le* r> 
uajemščine za te dve soli, ki ste določen v 
e d i n o za d o l e n j i d e l m e s t a , a ne 
za eelo mesto z o k o l i c o . Otrokom od 
Soškega mosta, z Blanč itd* je na razpolago 
šola pod kapelo in pri sv. Ivana; onim iz 
Stražic (Via Barca) in z Hojic pa šola pri 
Kapucinih in na Generališči. 

Slovenski otroci od Mosta, iz Stražic* z 
Rojic, z Blanč inGrčinepa n a j b i h o d i l i 
s k o z i m e s t o po o z k i h , o b l j u d e n i h 
in ž i v a h n i h u l i c a h (Rašceij, Rabatta, 
Vogel in smrdeči Via Lunga) po 3—5 km. 
daleč?! To pot naj bi prekorakali po 4krat 
na dan — ob tržnih dneh, ob burji in snegu, 
o prahu in blatu, 6b dežju in vročini. Otroci 
bili bi na poti po 3 do 5 ur na dan, in naj 
bodo po 4—5 ur v šoli; — tedaj bi morali 
odhajati po zimi v noči in se vračati v temi 
vsi vspehani in trudni. *- Naj bi sedaj po
navljali in izdelovali domače naloge! Oj od-
gojitelji* pedagogi! poučite naše starašinstvo, 
da je to trpinčenje nedolžnih otrok, za ka
tero bi morale bblastnije kaznovati vsaj tako, 
kakor se kaznujejo omf ki trpinčijo živali. 

Kedor količkaj pozna lego našega me
sta, pritrditi mora, da je slavno starašinstvo 
iz golega nasprotstva do Slovencev določilo 
skrajn% nerabljivo hišo za slov. šolo — in 
sicer v onem delu predmestja, ki se od sre
dišča najbotf razteguje. Govori se celo, da 
bi bil starašinskemu sklepu potrdil tudi pre-

*)Tu0ltnk8J iiHv îo Slovenci enakoprav
n i s t — tako, ilafse »pršema vsakega leta več tta-
Ifcattk nego Stovenk, Zakaj lo? 

f slavni c. k. deželni š. svet, kar pa vendar 
mi ne gj ivo, da bi se bili dali zasle
diti visefc; -gmmd^ M kaj vo*s vedo ** od-
goji, o šolstvu in postavah, nego naš! I 
rašint, če je med njimi tudi profesor — te
lovadbe. 

Tje pa ne —ne bo dal §& mestni 
oblasti je biia laška šola določena le za do
l e n j i konec mesta, na trg« r i k » pre
daleč od središča« koliko nevgodnejša je bivša 
vojašnica 490 -500 m. dalje od trga sv. Roka 
za otroke mUgm mesta In •kolke, spoznati 
mora vsak še tako krcikoim k; m da 
c kr. dež. š. svet ne bi tega sprevidel S Pojte, 
poji«* . . 

Vrh lega pravijo, da je ona vojašnica 
taka podrtija — da je vojaki niso mogii nik
dar dovolj zakuriti. 

Od beneška meje« (NaSe c e s t e ) . 
Bralo se je v nekaterih številkah cenjene 
»Soče*, da naša držav. kncaV dr. A. 
G r e g o r č i č in visokorodni gosp. Alfred 
grof C o r o n i n i, sta dosegla lepe uspehe z 
ozfrom na napravo raznih cest, Vsled teg,i 
Je biia predložena spomenica od g. poslancev 
tudi o cestah v okraju goriškem ob italijanski 
meji, namreč o cesti Z a p o t o - M i r n i k. 
Potrebo te ceste je posebno lepo utemljeval 
dr. Anton Gregorčič v državnem zboru že 
leta 1893. Ta cesta je zelo prepotrebna, in 
vsi prebivalci njenih krajev neprenehoma 
hrepene po njej; velike važnosti bi bila, da 
bi se vendar enkrat dosegla in zgradila in 
da bi olajšala velikansko breme našim sose
dom* Znano je, da oni prebivalci iz Miščeka, 
Vetendola, Zapotoka, Zelenje, Ukinja, Bajta, 
Šeberjaka, Liga, Markt&t, Kostanjevice in 
drugih vasij, ki vozijo blago čez italijansko 
cesto, da morajo plačati od vsakega voza 
po dve .Liri" italijanskemu županstvu v Pra-
potnem. S tem činom trpe veliko naši so
sedje v hribih, kar bi imeli dobička pri drvih 
ali pa pri kakšnem drugem blagu, ki ga vo
zijo v Italijo, ga dajo italijanskemu županstvu 
zaradi ceste. Oni trpe strašansko s takimi 
plačili, pa vendar morajo, ker drug*? ceste 
nimajo, kakor to po idrijski dolini na Itali
janskem; in prisiljeni se morajo te posluže
vati in še tako drago plačati jo. Ce gredo z 
vozom in Živino zjutraj ob solnčnem vzhodu 
kam čez mejo v Čedad ali v Videm, morajo 
priti hitro do solnčnega zahoda nazaj do 
meje, drugače finančna oblast jih ne pusti 
črez mejo; tako dosti jih mo*a počakati drugi 
dan, ako imajo več opravkov in gredo bolj 
daleč, Razvidno je torej, da ta cesta je pre
potrebna, da bi se čim prej dosegla in zgra
dila, da bi se naši ljudje bolje na tej služili. 
kakor na italijanski. Vsak ve in razume, da 
kmet ima potrebo ob vsakem času iti od 
doma in se ne ve, kdaj lahko pride domov, 
po dnevu ali pa po noti. 

Potem pa tudi Kormin, Gorica in drugi 
kraji bi imeli s tem krajem promet in vsem 
*bi bila v korist, dočim zdaj ga ima le žu
panstvo v Prapotnem in italijanski mesti Če
dad in Videm. Sliši se pa, da nekateri bi 
Želeli le po vrhu omenjeno črto Zapotok-
Mirnik; ta pa bi bila nespametna misel, ker 
ta cesta bi ne koristila nobenemu drugemu 
nego Zapotočanom in Zarčanom. Vsak cita-
telj razvidi, da Koristnejša bi bila, ako bi 
šla po dolini ob mejni Idriji, katera bi bila 
^sem vasem v korist, v škodo pa tista čez 
središče hriba. Menim pa, da vsak vsako 
reč ložje doli spravi nego gor. Posnemajmo 
Benečane; oni so napravili pred U- leti cesto 
po idrijski dolinici, kjer ste samo dve va
sici. Pa vendar s tem so bili vsi prebivalci 
zadovoljni, dasi bivajo v hribih, ker vsaka 
vas na hribu kaj oddaljena od one večje 
ceste v dolinici, je napravila drugo cesto na 
to večjo in tako se je vsi lepe poslužujejo; ne 
pa, da bi veliko cesto speljali z ene vasi v 
drugo in drugod po hribih gor in dol, tje in 
sem po potokih, kakor mislijo tu nekateri. 
In tako zdaj oni vse blago spravljajo iz gozdov 
na cesto, ako bi Sla višje pa bi ne mogii 
spravljati blaga gori in tudi ne voziti se po 
ravnem; naj si ogleda, kdor hoče, pa noben 
ne poreče, da bi se bila mogla lepše napra
viti nego je. Tako bi vsem koristila. Veliki 
gozdi, katere imajo naši posestniki tam, so 
vsi skoraj pod središčem hriba, in drugače 
bt jih ne mogli nikamor drugam spravljati 
kakor v dolino. Zagorske vasi žive skoraj 
samo z gozdi, da prodajajo veliko drv In 
oglja^ in ako bi ne bila cesta ob Idriji, am
pak po vrhu, bi bilo kakor zdaj in še slabše. 
Tako bi služila vsem prebivalcem, tigovcem, 
financi, Žendarmeriji, gospodom in sploh vsem. 
Nekoristna in celo škodovala bi, ako bi šla 
od Zapotoka vprek eez Zarčno v Golobrdo, 
ker vsakdo si more misliti, da bi ne koristila 
drugim, kakor dvema omenjenemu vasema. 
In uni nižji in zahodni prebivalci bi trpeli še 
več nego zdaj, oni bi ne rabili te ceste in pla
čevati bi morali dve; to in uno v Italiji. 

Večje stroške bi imela tudi ta cesta po 
vrhu hriba zaradi glerj\) za popravljenje ce
ste, ker v hribu se dobiva le trd apnenec; 
z Idrije pa je vožnja predraga. 
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premestil okrajnega sodnika C r is to f o l ett i-
ja iz Pc - * v Komen ter :i --d okraj
nega pri s Sežani, P i a t z e r j a , okraj-
niro"sodnikom T fodgradtfc 

-JRrfftdarsf i i t tesfct— Po razposfomh 
položnicah poštne hranilnice v »Soči* so 
došli do danes ti-Ie darovi padi kntikosti 
spustimo povsod kratice gl& in kr.): 

Čuet na Ropi (Staji) ? — Dekfeva v 
Fluniieolu 2 — fr. Korošec, učni prefekt v 
Mariboru, *-— Šorlt v Pazton t ' — Anton 
KlodičrSabladoski v Trstu 8 — los. Furtani, 
duhov, v Vlili Vicentini, 5 — Jos. Šlrekelj 
v Gorjanskem i — Ivan Srasevee nabral v 
Biijah 4-10; (darovali s o : Iv. Saunig z Du
naja I, Iv. Saunig v B , 1, Andr. Palik iz 
Vel. ŽabeljM, Iv, Mozetič v B. 0*50, Iv. Kra-
ševec~<KS0̂  Antott Iranir^fi0yViktt»piSm^ 
nig 0*10) — Ivan Miklavič v Kobaridu 1 — 
V. Vetrih v Bocnu na Tirol. 1 — Sitar v 
Cerknu 0'30 — Biazij Bevk, duhov. nem. 
reda v Lani, 1 — los, Mikuš, župnik v Av-
beru, 0*50 %n̂  Križman, učit. v Gabrijab, 
nabral 11*50; (darovali so; /os, Pavletič v 
Gabrijah št. 25 gld. 5, — Karol Foganelj v 
Mtrnu 5 — .»Neimenovan* iz Opatjegasela 
050 — Ludvik Pavletič v Gabrijah 0-50 — 
fman v Gabrijah 0*50) — Casagrande Angelo 
v Ajdovščini 10 — Obersnel Jakob v IHvači 
5 — Kurat Koblar Anton v Ljubljani 3 - -
Skobic Ivan v Rihembergu 0*70 — Župnik 
Pavletič Jos. v Renčali 3 — Inženir Živic v 
Trstu 2 — Zlatomaš. Pencin Karol v Tolminu 
1 — Poštar Berginc na Srpenici Cr50 — 
Korstč J. v Klausnu na Tirol, % - Župnik 
Jos. Kosovel v Battijah 1 — Učit. fgn. Bajt 
tam 1 — Županstvo Kojsko 3$ — Položnica 
brez imena iz Kanala 1 — Župnik Iv. Vr-
hovnik v Ljubljani 5 — Vikarij Štef. Kerkoč 
v Lokavcu 5 — Župan Andr. Konjedic v 
rtaveh 3 ™ Marija ud, Uršič v Kobaridu 1 
— Simon Gregorčič na Gradišču 3 — Peter 
Brumut v Št. Petru pri G. 1 — Župnik Andr, 
Breaovšček v Rihembergu 4 — Franc Eržen 
v Lošinju l — Učit. Anton Kazafura v Ro-
činju t — K, F. v Tržiču 3 — Ant. Lokar 
v Ajdov. 2 — Fr. P. v Ajdov. 0*50 — Žup
nik Iv. Kodre v Sv. Križu vip. 10 •— Učit. 
Iv. Benko v Sovodnjah 1 — Rudolf Štrefcelj 
v Komnu 2 — Župan Terpin v Sv. Križu 
050 • Vikar Jos. Vidmar v Zapotoku 3 — 
Iv. Lokar v Mirnu 5 — Kvg. Gorjan v Gra-
dežu 1 — Jos. Fabiani v Kobdilju 2 — 
Franc Lahinrnar 1*50 — Andr. Frančcskm 1 
— Žbogar vAv|a|t t1 *- Vikar Vidmar Jan. 
v Logeii 3 — Renfian na Dunaju % — Gra-
denski posestnik Žnidarč?č S — Kfanjšček v 
Cirkovcah l^t&i). t — Alojzij Lapanja v 
Sestjanu 1 — Anton Veluščik tam 1 - - Fran 
Bavčar v Selu 1 — Ivan Della Schiava v 
Rihembergu 0*50 — Josip Rastja v Predazzu 
(Tirol.) 1 — Kurat Andr. Mesar na Ltvku 2 
— Makso Jeglič nabrat med rodoljubi v 
Kranju 30*40 (Čast mu; hvala presrčna da
rovalcem!) — Fr. Batič na Cesti 1 — A. 
Grbec na Nabrežim zbral 1 (darovalci Fr. 
Pertot, Grbec Alojz, Peric Franc, N. N.T Mel-
hijor Milic) — Jos. Munih pri Sv. Luciji 0*50 
— Vikanj Alfonz Poljšak pri &. Tomažu 4 
— G, M. in T. v Trstu 2*50 — Učitelj Ivan 
Ivančič v Kredu 0*50 — Albert Subic v 
Kopru 2 gld. 

Do danes je došlo torej po položnicah 
210 gld. 37 kr. — To je še veliko premalo, 
kajti do danes se nt odzvala naši prošnji 
niti e n a d e s e t i n a n a r o č n i k o v ; še 
9/10 položnic je torej neporabljenih v rokah 
naših naročnikov. — Prosimo, naj vsakdo 
nekaj pošlje; ako ne zmore več, naj pošlje 
d e s e t i c o . Sicer pa v s a k d o lahko nekaj 
nabere v prelepi namen, ako le hoče; kjerkoli 
se oglasi, povsod dobi kak donesek — na ol
tar domovini. — Presrčna hvala dobrotnikom! 

Drugim potom je došlo: Simon Cigoj 
v Gojačah 70 kr. *— Anton Sever v Rihem
bergu 1 gld. Na poziv župnika Poljšaka v 
Prvačini pri svatbi novega oskrbnika And. 
Severja zložili rodoljubni svatje 10 gld. 
(Polovico je dal g. Ant. Vodopivec, kremar 
v Trstu.) — »Družba pri Rebku* % geslom: 
„Bolj narodni moramo biti" 8*10. — O priliki 
voščila za god sv. Katarine v krčmi Ant. 
Škrbca v Šmarijah zložili Rihemberžani 1*80 
— Gospa Metlikovič v Trstu 1. — J. K. v M. 
5. — Pri svatbi Kuzrninovi v Št. Andrežu 
nabrala gospa Karolina Furlanijeva 7 gld. 
— Na predlog vrlega g. Alojzija Makovca 
zložila rihemberško-brejska lovska družba z 
došlimi gosti iz Gorice, Kamenj in dr. po 
dokončanem lovu pri kozarcu rujne vipavske 
kapljice 4 gld* 50., k temu znesku dodal 
narodni mazač 50 kr, za oropana svinčnika 
o priliki obračuna* —* Pri okrogli mizi v 
Renčah nabral Ivan Reja % gld. 

Bog ohrani tako vstrajnost v rodoljubni 
požrtvovalnosti! Bog povrni! 

Mestno gospodarstvo. — V I . 1894. 
je bilo 241.388 gold, 09 kr. s t r o š k o v , 
236.807 gld. 40 kr, dohodkov, torej 4580 
gld, primanjkljeja. — Vse občinsko imeye 
je znašalo 176.510 gld* Koliko je bilo dolgov V! 

Eeme4IJft! — Dr. M a r a n i je uprašal 
župana v javni seji starašinstva, ali mu je 
znano, da v župni cerkvi na P l a č a t i pro-

ffcvednji . i4 \ *!>:!• 3 » ^ , \ - . , - k* 
s k i brez ozira (!) na Italijane. — Župan je 
odgovor; f m je to znano iz pogostih 

* * da pa ne more storiti dru-
ggga nego da predloži le pritožbe nadškofu, 
— Skrbmi gospoia dohiurja sta jo res lepo 
»pogrcnlaht*« samo Likih kozličkov je še po
treba, da bi jima — verjeli. 

Za italijansko ljudstvo v imenovani žup
niji je poskrbljeno še preveč, za slovensko 
preslabo, kajti gotovo je v župniji več Slo
vencev nego Lahov. Kar je tu laškega življa, 
je umetno narejen iz polaščenih Slovencev. — 
Sicer pa privoščimo Lahom se deset novih 
propovedij, ako so jih potrebni, kar tudi radi 
verujemo. 

Knk6 skrha za šolo pa asa laško t 
— V sedanje laško razrede mestnih So! v 
GoricTIioaTpvpr^€T^4<^4frntnikv kar jê  
pač silno malo I Vendar bole zgraditi pov
sem novo šolsko poslopje za d o l n j i de l 
m e s t a . Sklep že davno velja, dasi so se 
pritožili proti tej nepotrebni šoli slovenski 
davkoplačevalci, Ker načrti za novo Sobko 
poslopje niso ie bili predloženi natuestnistvu, 
je podrezal dr, Marant župana, naj to čim 
prej stori, kar je ta seveda takoj obljubil. 

Radovedni smo, kako se bo obnašal v 
tetm vprašanju naš deželni šolski svet! Ko
liko razlogov ima, da bi krenil po ustih in 
prstih naše mestne očete. Evo; 

V Gorici je že toliko laških mestnih šol, 
da zahaja v posamične razrede ie po 40 do 
45 otrok; novih šol torej ni treba, saj so 
posejane po raznih koncih mosta. Ali ker 
že gospoda prirejajo načrte za n o v o Šol
s k o p o s l o p j e , imajo torej dovolj denarja 
za to, naj zgrade to poslopje za s l o v e n-
s k o š o l o na primernem kraju bolj v sre
dini mesta. Laških šol je več, s l o v e n s k a 
z a % d a j p a b o 1 e c n a z a v s e mest o. 
V Oatineilijevo podrtijo ob šempderski meji 
ne bodo hodili slovenski otrocit to noj si 
zapišejo za uho gg. člani deželnega šol, sveta 
z 'Rinatdinijem vred. 

No> kaj še bo 2 - V zadnji seji mest
nega starašinstva je naznanil župan Venutl, 
da je ministerstvo zavrnilo vse poznejše utoke 
proti raznim odlokom deželnega šolskega sveta 
zastran sSovenske šole, — To reč je izročilo 
s*ara£instvo šolskemu in pravnemu ocUeku, 
da predložita v prihodnji seji morebitne nove 
korake, ako se jima bodo zdeli umestni. — 
No, kaj še?! Ali ni določitev ('iitinellijeve 
vojašnice zunaj mesta že zadostna provoka-
cija Slovencev v celi deželi in zasmehovanje 
dolžnosti, katere ima mesto do slovenskih 
otrok po jasnih besedilih zakona ? — In de* 
želni šolski svet trpi tako zaničevanje Slo
vencev v deželi! Svaka sila do vremena! 

Potrjeno Je! — Naš dopisnik iz Go
rice v d; lašnji številki noče verjeti, da je 
deželni Šolski svet potrdit Catinellijevo zi-
dovje zunaj mesta za novo slovensko šolo. 
Radi uvažujemo razloge gospoda dopisnika, 
ki ga nagibajo k temu, da ne more verjeti 
tej novici, kajti kaptispve glave na njivah ne 
bi mogle verovati, da deželni šolski svet tako 
poskrbi za rešitev toli prepirnega vprašanja. 
Za pedagogiška načela se nikdo ne briga, 
pravicoljubje in človekoljubje se je umaknilo 
v ozadje . . . . Ali resnica je vse to l Župan 
dr. V, je naznanil v zadnji seji, da je dež. 
Š. svet sprejet oni sklep starašinstva brez 
ugovora na znanje; samo to ponižno željico 
da je izrekel; naj bi se odprla ta Šola vsaj 
-«- 1. januarja, la tako dalje ™~ od meseca 
do meseca. Pesek v oči! 

zavrnjen nt#k. — Dr. Venuti je nazna
nil v zadnji seji, da deželni odbor je zavrnil 
utok mnogih goriških davkoplačevalcev proti 
dovoljenju 12.500 gld. letne podpore fur
lanskemu tramvaju za dobo 75 let. 0s;rok: 
p r e p o z n a p r e d l o ž i t e v utoka, — Za
res, zeI6 lahek izgovor. Alt kie je o d g o 
v o r n o s t za toli važen čin H P r e p o z n o 
torej je bil utok podan! Mje je še furl. tram
vaj? Niti načrtov nt še, ni proračuna o 
stroških za dograjenje, ne kakega proračuna 
o njega dohodkih. Vsa reč visi še v zraku, 
a deželnemu odboru je bila predložitev — 
prepozna. — Oh, da bi le ne bilo u*s pre
p o z n o za deželo, ko voliici z veliko metlo 
pometejo sedanji deželni o d b o r . . . . 

Ko smo že napisali gornjo vest, dobili 
smo pred oči rešitev deželnega odbora. Iž 
nje posnemamo razloge zavrnitve na kratko: 
Sklep mastnega starešinstva goriškega za pod
poro tramvaju je bit napravljen 29. marca 
t. L; deželni odbor ga je potrdil že 24. aprila 
(torej v treh dobrih tednih. Hitro je šlo! 
Mudilo se je res!) — a utok je bil podan 
18. junija; zato je utok »zamujen* in ga 
dež. odbor „ne more več v razpravo vzeti*. 
Ali d fželni odbor pravi sam, da; ff... statut 
goriškega mesta ne določuje neprestopnih 
rokov za vložbo utokov proti starašinstvenim 
sklepom . . . * ; kako more torej govoriti, da 
je bil utok zamujen? — Ali deželni odbor 
je izrekel še eno neresnico v svojem uteme
ljevanju, namreč, da oni sklep se že izvršuje. 

fislpš^ifi^iiifaifi^ 

Kako?! Saj o tramvaja niše ,. %. , 
Kje je torej z a m u d a H Uboga dt 
davkoplačevalci. 

g. Franc M a r t e l a n c iz Št. Petra pri G0. 
rici je dobil v soboto 23. t. m. na dunaj
skem c. in kr. vojaškem živinozdravilišču di
plom ži v i n r z d r a v n i k a. — Slovenci 
na Primorskem nimamo niti enega takega 
zdravnika. Zato upamo, da ostane v domo* 
vini, — Zdaj se c, kr. oblasti ne bodo mô Je 
izgovarjati, da ni Slovencev, ako je razpisana 
kaka služba na slovenski zemlji, 

Imeniten gost, — Topničurski gene
ral baron K u h n pl. Kuhn ^^'i prezimi v 

Bockmannovi vili v Gorici. -- Ta gospod je 
baje odločen nasprotnik p r e d e J s k e že
leznice. Zakaj? 0 tem se marsikaj govori Zli 

kulisami s popolno gotovostjo. Mi vemo to, 
a povedati nočemo. 

Drobiž. — V B o l c u riaviea še nj 
l^pimehala, šok je še vedno zaprta; nekatere 

rodbine m hudo zadete, % k o i t? 1 je pre^j 
nevarno g. Janez Kolav&č* župnik v Solkan«, 
— V C e r v i n j a n u je umrl župnik Jos. 
R r a h l o L — Zn , A l o j z i j e v i š £ e * je 
izkazal učerajšna ,P. L.* veliko svoto darov, 
— V K i* e d M se je imela vršiti volitev no* 
vega župana, aH 7 starašiu se je odtegnilo 
in volitev je postala nemogoča. — Na B a-
r o n o v š č u bo tudi letos prirejeno drsa
lišče, kakor druga letu, — V G r a d i š č a 
ob Soči je umrl bogali žid Printer; tudi Slo
venci so mu mnogo dolžni; stiskal jih je 
brezobzirno, — V Seru p a s u je zgorel 
%• letni Ant, Peršič; uuelo se mu je ki-ilrii 
pri ognjišču, na kar je tekel iz hiše, kjer jt-
pihala burja. — 

Nova jMltniea. — Nerazumljivo nam 
je, kak6 je mogla dovoliti vlada goriškemu 
mestu novo milnico ob eesti k železniškim 
skladiščem. Umejemo, da ta milnica je dobra 
molzna kravica, ali k r i v i č n a je ! (Jlmgo 
ljudstvo ima itak obilo mitnic, a zdaj pKjdc 
še ta. —Ali kaj za to; pagaščavo inrnold! 
Saj plačujejo itak skoro sami Slovenci, a nje 
že lahko pritiskamo, — saj krotko molče, 
kakor božji volki, — No, naši nasprotniki s*» 
bodo zdaj zopet hvalili; koliko davkov m 
da plačuje — »laška" Gorica! 

Posnemajmo nasede! - Laški listi 
pozivajo svoje občine, naj vsako leto dajo 
večji znesek za tL e g o \ Na Goriškem so oh* 
ljubil« letni donesek te - le občino: Gorica, 
llonians, Gradišče in Tržič, 

Ilojakt! Ako čutijo tako potrebo nafti 
Lahi, ki imajo vsega v obilnosti na Škodo 
Slovencem, koliko večjo potrebo imamo iuif 
da vse naše občine dovoljujejo vsako leto 
po svojih močeh kak znesek v narodne na
mene. Pri nas na Goriškem potrebuje pod
pore »S loga* , ki vzdržuje toliko zavodov, 
da se je čuditi, kako more toliko časa vleči 
težko butaro, katero si je po sili naložila. 

Gospodje župani! Zdaj delate prora
čune za I, 1896. Postavite med stroške tudi 
večji znesek kot dar » S l o g i* za njene 
zavode! iz H i h e m b e r g a nam poročajo, 
da je tamošnje starašinstvo določilo 50 kron 
za »Slogo" in 50 kron za Alojzijevisče. 
Čast! 

Kdo je kriv? — Zastran mnogih pre
tepov v Št. Petru in Solkanu ob nedeljah in 
praznikih je določeno, da morajo biti tamkaj 
ob takih d neb po par orožnikov. — Ob tu> 
Jeljah iti praznikih prihajajo tjekaj ljudje h 
drugih kmjev, največ h Gorice; orožniki so 
torej radi njih ne pa radi domačinov. 
Sicer se ne da tajiti, da je v okolici preveč 
surovosti med mladino. Kak6 jo ublažili V 
Vzglede imamo v St. Petru in Št. Andrežu 
V Št. Petru se je začelo gibati društvo tSlo i 
venska zveza*, in dober sad se že pozni 
Enako v Št. Arulrežu. Le nekaj tednov je 
prešlo, odkar je ves Št. Andrež nad&hnifa 
krasna misel s o k o l s k a , a Že se poznuf 
uspehi: prej v 3 sovražne taborje razdeljena 
mladina je zdaj edina; o kakih neredih m 
nič sledil; mladina se obnaša lepd, skoro b\ 
rekli, da že — uzorno. Le naprej tak6! 

7M predelsko Železuleo se je zopei 
oglasit inženir H a n n a k v Gradcu, eden 
prvih veščakov v tej stroki. Navaja besede 
ministra B i l i n s k e g a v drž, zboru ž V. 
oktobra L i., da eno železnico proti Trstu 
bo treba graditi, naj bo že ena ali druga* 
— H a n n a k pravi, da vse činitelje bo težke 
kdaj mogoče zjediniti za jedno črto. Ali brei 
dvoma najvažnisa železnica za Trst bi bila onaj 

čez T u r e , ki bi bila svetovnega pomenu; oru 
edina bi povzdignila Trst, alt ie tedaj, a k*? 
b i s e p o d a l j š a l a po S o š k i dol in i . 
Hannak se sklicuje na l. 1872., ko je bila 
predelska Železnica predložena v državnen 
zboru. Takrat je izrekla vlada v svojem po
ročilu, da po natančnem preiskovanju vseli] 
okolščin smatra za povzdigo pomorske trgo* \ 
vine v Trstu edino p r e d e l s k o železnico 
kot edino pravo. Danes, pravi Hannak, t* j 
morala vlada enako govoriti! — Pontebska 
železnica je uzrok propadanju Trsta; treba 
odpomoči — s predelsko železnico. Naposled 
kara Tržačane, ker še niso se odločili za pre
delsko železnico. 



i * u » j f cM »Matbno* je 
. \ :,dhemiteljevnaPrimorst;em. 

gnk6 U ljudje polittkujejci* odmeva glasno in 
" ¥ fc r t i i " - :: ni« *o j 

vsem to, da najhujši irredentovski listi ne 
lažejo toliko sovraštva do Slovanov, kakor 
erav ta .M a t ti n o - , ki globoko zajemtje iz 
znanih jaslij* kakor samogollen prešič iz 
polnega korita. ~ In Bst si J> opomogel s 
t^o politiko tako korenito, da se Je rešil 
denarnih in d n # b ftisk ter se preselil v 
ijogato stanovanje v I. nadstroju na tržaškem 
Corsn* — p r o t l ^ 6 T * n o r a , m a svobodnejo 
foko n«g*» katerikoli drugi ust. sarad na to 
mora pazi«, da brzojavk in dopisov iz Rima 
w postavlja na prvo mesto, kakor , P i c -
colo* in » I n d i p e n d e n t e \ in da pri-
^ ^ feasih kalo lojalno frazo (ali bolje; 
jjadar tržaški Slovenci prirede kako lojalno 
ovacijo* da jo razbobna kot dokaz — di-
janskega patrijottzma ,delfacitta. fedelissima*.) 
jra vse te slu*be pa dobiva zastonj vse obzirne 

avke^r i r korespo 3garžavoda. 
Okol t*1 • -ista se zhire vse, kar Slo

vane sovraži; in ker je lisi v znanih krogih 
n« dobn U zbirajo se svobodni* okoli 

tudi razni e. kr, uradniki, ki so »if a t-
f i n o v i * najzanesljivejši * l i* kajti 
poleg nagrade dobe Se pohvale in morda še 
feaj za nameček 

Tak6 ima tudi v Gorici dopisnika v 
tiradntških krogih. Posebno ja *az nam 
je ilat dopis v . M a l t i iiu* od s r e d e . 
Dopis je datovan 25. t. m., govori pa o 
shodu slovenskih starišev od nedelje 24. t. 
fth _ Dopisnik I*fef da so bili poklicani k 
shodu stariši « Gorice in ekellee $ in da 
so se vabilu odzvali n e k a t e r i , med temi 
veČina iz okolice (dotmi je doslo okoli 350 
očetov i« mater, a vsi iz mesta *) — Do* 
pšsnik je vedel te tedaj, da so bili stariši 
povabljeni s t i s k a n i m i p o v a b i l i . — 
Od kot je izvedel to tak& hitro ? — Ta va
bila so dobili etfino le s I a r i S i otrok, ki 
hodijo v „Slor«no* šolo, in sicer je bilo na 
vsakem vabilu i m e. Stariši so došli tkoro 
vsi. Trdimo pa, da nikdo ni pokazal vabila 
,Mattinoveinu* dopisniku! — Kak6 je torej 
ta izvedel zanj?! Da, verno kako! Dopisnik 
je imel tiskano vabilo brez napisanega na
slova ie dan poprej 

Tudi neka druga okoliščina je dopis
nika izdala. Na koncu govori tudi o »Reichs-
posti" z dne 2?, t m. Dopisnik jo dobiva 
% druge roke (a je ne plačuje iz svojega 
žepa t); m isto Številko se nw je zelo mu
dilo in je poslal po njo poprej nego mu je 
tikalo \ fn res, rabil je ono Številko 'm svoj 
~- infutnen napad t Dopisnika torej poznamo! 
Naj si ne iloimšljttje da je zakrit! Pride čas, 
ko mu poplačamo milo za drago! Ne bo vedno 
g. R. nosil zvonca! 

Dopisnik se silno trudi dokazati, da je 
Cattnellijeva vojalHca pripravna za šolo. V 
!u namen navaja v metrih o d d a l j e n o s t 
raznih krajev (Že to je 7*petpomenljivo; vemo, 
kje je pobral številke.) Ali pri nekaterih se 
je vedoma »zmotiE*. Ni namreč res, da je 
OrCina oddaljena le 3700 metrov, marveč 
4950 metrov; torej nad postavno daljavo — 
in zat6 v CaL vojašnici ne sme biti e d i n a 
slovenska Šola! (Ako hočejo tam imeti šolo, 
prav, a v bližini Travnika mora biti še jedna, 
saj je otrok za dve štirirazredmei). 

Povemo Se jed*io l Ako je Cah vojašnica 
lakd ze!6 primerna za šolo, zakaj ne posta
vijo tjekaj novoushti « šole, za 
katero hote Se le zidati novo poslopje? Ta 
lota ho le za d o l n j e mesto, do C* vo
jašnice b? torej ne bilo od nijedne strani 
1500 m., kajti za druge deklice je šola je v 
ulici sv. Ivana. Hic Rhodusl 

P r i p i s , — Tudi učerajšnji »C o r -
rž e r e* je udaril v ,11 a 11 i n o v o* trombo 
ter ponatisnil večji del lopovski navihanega 
dopisa. — Toda pomagalo ne bo nič vse 
zavijanje in tudi laži ne. Ministerstvo ima v 
rokah tloris goriškega mesta; na njem se 
natančno vidi, koliko šolskih otrok je v vsaki 
**tki (znamenito delo!) in koliko kanibališčine 
*i& T sktepu, da vsi slovanski otroci z 
goriškega mesta naj hodijo v Catinellijevo 
podrtijo v šolo. Tam so razvidne tudi od
daljenosti, zat6 sta se ,M.* in .€.* zastonj 
trudila s ponarejenjem številki 

Poštna podružnica. — V Gosposki 
ulici v Gorici vendarle dobimo poštno po
družnico s telefonsko govornico. Zares, po
trebna je, kajti v tem delu mesta je promet 
najživahniši. - Kakor znano, je zahtevat 
tako podružnico že L 1891. naš poslanec 
dr. Anton G r e g o r č i č , kakor se je že 
takrat p r v i poležal za novo sodno poslopje, 
ki se bo tudi gradilo. — Da mu laški Gori
cam niso hvaležni, za to pač en ne mara, 
kajti one pridobitvi boste v prid Slovencem, 
katerih je večina. 

Politika prt sodiščih. — rCorriere* 
je sprejel na znanje izjavo dr. S t a n i č a , 
ki je dejal kot zagovornik Mlakarjev pred 
porotniki, da bo govoril tudi italijanski, ker 
je med porotniki nekaj takih mož, ki ne 
razumejo slovenski, češ, da na takem mestu 
t*e gre delati politike, pač pa naj ondi vlada 
edino le pravica in resnica. — »C* pravi, 

da dr. Stanič do&tej . na% . 
čela, a počaka, da bo videl, ali dejanja ne J 
postavijo na laž te jasne in zelo lepe izjave;, 

¥$*\ Slovenec sestaja z dr« Stricem 

l i t i ko tedaj, ko zahtevamo pri sodišču 
pravico, ki nam tiče po naravnih in Ustavnih 
zakonih? Ali ne delajo marveč politike oni, 
ki nam te pravice nočejo dati? Ali ni p o 
l i t i k a to, da državno pravdništvo načelno 
toži tudi Slovence po 1 a š k i ? Ali ni bila 
p o l i t i k a to, da je Slovenec dr, S a n z in 
kot državni pravdnik odklonil slovenske po
rotnike? Ali ni politika to, da sta Slovenec 
dr. S a n z i n in Hrvat svetnik F1 e g a r' go
vorila le laški dasi sta imela pred seboj slo
venskega obtoženca in Večino slovenskih po
rotnikov? Prosimo odgovora! 

Tekmovanje. — Pod tem naslovom 
je priobčil »C o r r i e r e* od torka to - le 
smeha vredno novico: V nedeljo je bila 
svečana sv. maša s furlansko prepovedjo pri 
sv. Roku; udeležil se je tudi knezonadškof, 
— Župnik v Št Petru se je zbal, da bi mu 
vsi ljudje ne ušli v Podtum k sv. Roku, 
jate je naročil za svojo cerkev vojaško 
godbo, da je obdr; to»n !WJe ovčice. — 
Kako se pač smešijo! Čudimo se laškim ci-
tateljem, da potrpežljivo prebavljajo tako 
duševno hrano! 

goriško dt^ko strotttee je dobilo no
vega vodjo v osebi kapucina o. C a n d o 11 i-ja; 
starešinstvo ga je imenovalo % 11 glasovi 
proti 9. .Corriere* ž njim ni zadovoljen 
pravi, da ni ne Goričan ne deželan, marveč 
tujec. Nam se zdi, da to niso pravi razlogi, 
vsled katerih mtu* ni zadovoljen ž njim, 

(Ueerajšnji .Corriere*' je prinesel vest, 
da o. Candotli — je poslal iz Dalmacije 
pismo, s katerim se odpoveduje podeljeni 
mu službi. „t\ L / pr/ ,:, da je duhovniku 
težko voditi ta zavod, ker ima nad seboj 
l i b e r a l n o s t a r a s i n s t v o . — In vendar 
je JE«o* — sestrica »P. L.* zadovoljna 
s tem starešinstvom! Kako se to zlaga?! 
Hic Rhodus! 

Nevesta — neasvesta. — Hud udarec, 
kogar doleti, ali ne V To rad potrdi vsakdo. 
Tako žalostno resnico je doživel Andrej 
L—n v Gorici, ki se je skrbno pripravljal 
na poroko 25. sept. t. U * 2tf - letno udovo 
Temo Valič roj. Žižmond iz Šempasa. Dan 
pred poroko je pa nevesta izginila, ž njo 
vred je pa izginilo razno blago ženinove 
prve žene v vrednosti 57 gld. —* Hazžaljen 
ženin je naznanil svojo »nevesto — nezve
sto* redarstvu, ki jo je tudi našlo in zaprlo \ 
v soboto je stala prod sodiščem, ki jo je 
obsodilo radi Julvine na en mesec ostre 
jeCe, — Tako bo imela nevesta dosti časa 
premišljevati, da ženinu sicer še lahko po~ 
begne tudi na dan pred poroko, toda brez 
njegovega blaga. 

Pevski zbor standrežkih Sokolov šteje 
zdaj 30 pevcev. Uče se not ali glask. Po
učuje jih g. Ernest Sirca iz Gorice. — Na
mesto vaje v soboto bo že d r e v i ob 8. 
zvečer v stari soli. 

Deželne ustanove. — Deželni odbor 
je precej dolgo odnašal s podelitvijo raz
pisanih deželnih ustanov visokošoleem. Na
posled je vendar izvršil to nalogo pretekli 
četrtek. Ustanove so dobili; po 200 gld. za 
prvoletnike gg. F u r l a n i Henrik, pravnik v 
Gradcu, Jakob Zaje , pravnik na Dunaju, 
B u 11 i g n o ti Konstantin, pravnik v Gradcu, 
in C u m i n Ivan, filolog na Dunaju; prva 
dva sta Slovenca, druga Italijana. Po U00 
gld. so dobili: Piorante D e r o s s i, poli
tehnik na Dunaju, Andrej Jug, filozof v 
Gradcu, in Josip Le v p us ček, pravnik v 
Gradcu. 

PoL*r. -— V nedeljo je nastal oožar 
v Bramovi žagi v Scmpasu; ker je bHa 
pomoč hitro, je škode le za kakih 100 gld. 
Žaga je zavarovana. 

Iz jfedane v Brdih srno dobili glas, 
da se je odpovedal župan g. T o r o š. Uzrok 
je baje ta, ker sta bile v staraginstvu dve 
stranki, ki sta si vedno nasprotovale; kar je 
prva nameravala, je podirala druga in na
sprotno. Pri takih razmerah pa je nemo-
gočno delovanje! — G. T o r o s je pri zad
njih volitvah trdno stal za „S 1 o g i n e" 
kandidate. 

Citatelje opozarjamo na oklic odbora 
za prireditev gledališkega vlaka B. decembra 
v Zagreb. Kdor le more, naj ne zamudi 
te lepe prilike. Zagreb je ponosna prestolnica, 
bratske kraljevine hrvaške. Zdaj je lepa pri
lika, da si, ogleda kdor ga ni še videli 

Ostala Slovenija. 
Trst, — Veselica na korist družbe sv. 

Cirila in Metoda, katera se je vršila v nedeljo, 
izpadla je sijajno v vsakem pogledu ukljub 
slabemu vremenu, kajti burja je prinesla 
s seboj prav občuten mraz, nenavaden v 
tej dobi. Morje je bilo strašno razburjeno: 
penilo se je kakor v opravičeni jezi, da je 
drami surova severna gostija iz sladkega 
miru. Parniki so vsted razburjenega morja 
dospeli v Trst mnogo zakasneli, toda nesreča 
nt se baje pripetila v Jadranskem morju 
nikakorSna. — Na kopnem, to je v mestu, 

pod^a je burjf »- < î o njih 
došlo je na zdravniik* M osit, da 
jim obvežejo krvave sledove neprostovoljne 
dotike s trdim tlakom. Najnesrečnejša ižraed 
teh bila je 30-letna kuharica Amalija Ceran, 
katera si j * ar. h?« ddk p(*t* rabila nos. 

Srčna že^a tržaško-fsfersMIi Itali
janov. — V dopisu puljskega woV< i* z 
Dunaja smo čitali vest, da merodajni krogi 
so mislili imenovati ljubljanskega škofa Mis-
sijo za Glavinovega namestnika v Trstu. 
Dopis hvali Missijo kot energičnega moža 
ter prijatelja Jatinizatorjev*. Dopisnik je 
n a v d u š e n o n a s t o p i l za n j e g a . Koliko 
je v tem resnice, prepuščamo odgovornost 
„osličevemu* dunajskemu dopisniku, — Zani
mivo je vsekakor to, da skrajno lahonski 
list, nestrpen sovražnik Slovenstva, se poteza 
za sedanjega ljubljanskega škofa in si ga 
želi v Trst, kjer ho teptal — slovanski živelj. 
Tako mnenje o dr. Missiji pač ni izvito iz 
trte, marveč mora imeti nekako podlago. — 
In ima jo! Dokaz so nani volitve v deželni 
zbor kranjski. 

Istra. — Deželnim glavarjem bode 
gotovo imenovan dr. Gampite l l i , in kakor 
piše »Naša S loira*Ttudi njegov namestnik 
bode imenovan iz italijanske večine, ker tako 
hočejo »gospodarji* Istre. Tako se zadovolju
jejo slovanski narodi v Avstriji I — Razpisana 
je ustanova pok. Škofa D o b r i le v znesku 
112 gld. za dijake slovanske narodnosti in 
sinove kmečkih siarifev iz* Istre. Prošnje do 
I i . d&c. deželni vladi v Trst« — NovomaSnik 
Kazimir U a n d» č je služil svojo prvo mašo 
dne 24, t. m. v Rukaveu. — Mesto občinskega 
zdravnika je razpisano v Oprtlju (okraj po-
reški). Plača 1200 gld. Prošnje do konca 
lega meseca županstvu. Občina je prišla 
umetnim načinom v laške roke, a je prebival* 
stvo iste slovansko. — V dopisu iz krške 
škofijo piše „Naša Sloga", da ista škofija 
preveč popušča na škodo hrvaškega jezika, 
kajti imenovala je za župnika v Čresu takega 
kanonika, kateri ne pozna dobro hrvaškega 
jezika, a jia ljubo nekaterim šarenjakom, koji 
ne zahajajo nikoli v cerkev, je naložila ško
fija nerezinskemu kapelanu, naj služi tiho 
mašo po latinski in ne, kakor je bila doslej 
navada, v glagoijici, ter k temu pristavlja: 
Skrbi se za divjake Afrikance, da jim vero-
učitelji poznajo dobro jezik, a v naši škofiji, 
kjer je obilo duhovnikov veščih hrvaščini in 
italijanščini, se za to ne skrbi. . . . Roti 
duhovnike v dopisu, naj ne popuščajo nobe
nemu na ljubo v pogledu narodnega jezika 
in veli, da ako se reč ne obrne na boljše, 
da pride na javnost brez obzira vsaka reč. 

Motiš, Flapp. — Vsi lahonski listi 
razpravljajo novico, da bi utegnil postati 
poreški škof mons. Flapp — škof v Trstu. 
^Piccolo*, „lndipcndenle% naš *Corrlere* 
— vsi so njegovi goreči zagovorniki. Jstria* 
pa pretaka že solze, ker se boji, da bi res 
utegnil zapustiti Poreč, kjer so bili ž njim 
Lahi silno zadovoljni* — Menimo, da ti gla
sovi zadoščajo za trdno sodbo, ki se sama 
vsiljuje slehernemu Slovanu. — tC!orriere" 
je vedel povedati baje iz povsem gotovega 
vira, da ne bi šel rad iz Porefia, ali ne bi 
se upiral, ako ga odloči za Trst — Previd
nost božja, Ne verujemo, da je res tako 
govoril oni, ki najbolje ve, da v Avstriji 
škofov ne imenuje Previdnost božja, pač pa 
vlada; a da bi ministre navdihoval sv. Duh, 
ko izbirajo škofe, tega nismo še slišati. 
Potrjenje v Rimu je le formalnost; le 
redko se Rim upre s:lepom na Dunaju! 

Banka „SlaviJau. Iz izkaza o delovanji 
banke »Slavijo" posnemamo sledeče zanimive 
podatke: Od 1. januvarija do 31. oktobra 
1805 bilo jej je v življenskih oddelkih podanih 
3348 oglasnic za zavarovanje kapitala 4,505.340 
gld. za slučaj smrti in doživetja. V istej dobi 
izplačalo se je po umrlih zavarovalcih 311.410 
gld. — Izplačane škode sploh od začetka 
bančnega poslovanja do konca leta 1894. iz
našajo 24,032.317 gld. 69 kr. Rezervnih 
in drugih fondov imela je „SIavija* koncem 
1. 1894. 6,819.492 gld. 53 kr., od katerih 
je bilo sirotinsko varno naloženih 6,575.861 
gld. 58 kr, Izdatni reservni fondi in reelno 
poslovanje bančno razjasnuje nam zaupanje 
občinstva, ki se zrcali v okoliščini, da je 
pri »Slaviji* koncem leta 1894. bilo zavaro
vanih 280,503.040 gld. — Vsem zavaro
vancem živ^enskih oddelkov, katerih zava
rovanja so stara Čez pet let, izplačuje se 
letos 10% na dividenda. Ker ima banka 
»Slavija* svoje členstvo skoro izključeno mej 
Slovani, dokazujejo nje uspehi, da so le-ti 
vendar začeli že spoznavati, kako važno je 
tudi v narodno-gospodarskem oziru geslo 
»svoji k svojim*. 

Volitve na Kranjskem. — Kratko 
povemo: v vseh kmečkih volilnih okrajih so 
sijajno zmagali takozvani konservativci, kle
rikalci ali »Slovenčevci*, ž drugo besedo: 
zmagal je ljubljanski škof M i s s i a , — v 
mestih in trgih je pa zmagala narodna stranka 

*s e s i j a j n e j e. Razumništvo slovensko je 
torej za narodno stranko, a to ji zagotavlja 
prihodnost. Žal, da ima ta stranka premalo 
— d e l a v c e v ! 0 teh volitvah bomo te 
govorili. Na tem mestu naj podamo te uspeh 
volitev. 

I. V kmečkih volilnih okrajih so bili 
izvoljeni: za ljubljansko okolico Gabr i je l 
Jelovšek in Pran Povše; za okraj Kamnik-
Brbo: Tomaž Kajdiž; za okraj Kranj-Tržič-
Loka: Oton Detela in Andrej Kalan; za okraj 
Radovljica-Kranjska gora: Janez Ažman: za 
okraj Postojna-Logatec: Fran Modic in Josip 
Zelen; za okrsj Vipava-Idrija: Matej Lovren-
Čič; za okraj Novomestc^Kostanjevica-Krško: 
Viijelm Pfeifer; za okraj Trebnje-Zatičina-
Žužemberfc - Mokronog - Lity a - Radeče: Frah 
Košak, dr. Fran Papež in dr. Ignacij Žitnik; 
za okraj Kočevje-Ribnica: Karol Klun in Pri
mož Pakiž, in za frnomelj»Metiike: Fran 
Sehvveiger. 

II. v »Mestih in trgih so pokazale volitve 
to-le razmerje glasov: Ljubljana: Hribar 7&J 
glasov, Grasselli 692, Velkavrh 175, dr. 
Gregorič 4. — Kranj: Globočnik 109 glasov, 
Šusteršil19, — Škofja Loka: Globočnik 
dobil 41 A asov, šušteršič 5$. .— Idrija: Dr. 
Majaron dobil 138 glasov* r- Novo mesta: 

| l i l i § « » ^ 
Dr, Tfcvt&r dob«* tOS ftmm, Bk^imMkm 
3& r- Vte»ij4j?t;ra: Dr, Tavčar izvoljen *o-
^m%pj, — k l a n j e v u-a: Gd&mih je bilo 
:*J.$,?£ov' dr. Tav«3r d.ibit 1 i, Sn^m^hif^:' 
> . sbv..,— Krško: Dr, Tavčar dobil 57, 
Sawtnionegg 3, Marglieri 1 glas. — Črno-

= - c ••-• • «i5t} glasov, Sawlnschegg 
16. — Mefi : Dr. Tavčar dobil 59, Sa-
winschegg 64 glasov. — Radovljica: Od 84 
volileev jih je prišlo volit 76. jtlurnik je 
dobil 58 glasov, Pollak 4, razveljavljeni so 
bili trije, jeden je bil nepopisan. — Tržič: 
Murnik je dobil 45, Polak 3, župnik Špendal 
3, Janez Pollak 1 glas. — Kamnik; Murnik 
je dobil 75 glasov, nasprotni kandidat 63. 
— Vrhnika: Lenardič je bil izvoljen sogla 
sno. ™ Lož: Lenardič je b j! izvoljen sogla
sno. — Postojna: Lenardič je bil voljen 
soglasno. Trgovinska zbornica v Ljubljani je 
izvolila svojega predsednika J. Por dana in 
c. kr. notarja Janka Kersnika. 

Štajerska, — Namestnik deželnega 
glavarja, g. dež. poslanec dr. Fr. Raday, je 
bil dne 14. nov. pri svetlem cesarju. V tej 
avdijenciji je bil baje pogovor b vstopu sloven
skih poslancev v deželni zbor štajerski. — 
Načelniki—slov« okrajnih- zastopov- Spodnje 
Štajerske so se 16. nov. v Gradcu skupno 
predstavili novemu cesarskemu namestniku, 
markizu Baquehemu. — V Pekrah pri 
Mariboru so pri občinskih volitvah zmagali 
Slovenci, ki bodo skušali najprej odpraviti 
tamošnjo nemško šolo. — Osrednje predsed-
ništvo nemškega šulvereina v Rerolinu je 
darovalo 200 gld. d i j a š k e m u d o m u v 
Ce l ju ter sklenilo, da bode tudi druga be» 
roliuska društva prosilo, naj z denarji po
magajo celjskim Nemcem. — V Gradcu se 
je ustanovil veliki odbor za zidanje nemškega 
in dijaškega doma v Celju. Na iem shodu je 
c. kr. u r a d n i k dr. Wokaun udrihal po 
Slovencih, in sklenili so, da se izda oklic 
na vse Nemce, kajti „d& se reši celjsko 
nemfitvo iz nevarnosti in sile slovenske, na 
to mora delati ves nemški narodi" 

Koroško. — Celovški zastop jo sklenil, 
ustanoviti lastno mestno hranilnico. To je 
nehvtdežnost naproti koroški hranilnici, ki je 
svoje darove obračala največ Celovcu v 
korist ter mestu podarila v teku let nad 
eden milijon goldinarjev. — V cerkvi na 
Otoku so našli stare slikarije „na moker 
zid*, (freseo). 

Razgled po svetu. 
Avatry«. — Nova »katoliška ljud

ska s t r a n k a * se je ustanovila. Predsednik 
ji je baron D i p a u l i , podpredsednik pa 
E b e n b o c h . — Pri mestnih volitvah v 
G r a d c u sta izvoljena v tretjem razredu 2 
protisemita, 4 pa so prišli v ožjo volitev 
Kakor se vidi, počasi pridejo na krmilo pro-
tisemiti tudi v Gradcu. — „Obzoru* pi
šejo z Dunaja, da za sedaj ni uzroka, da bi 
vstopili v Hohemvartov klub hrvaško »slo
venski klub, posebno pa so to ne moro zgo
diti vsled izstopa barona Dipaulia in tovari
šev. Ako bi se delalo na tem, da se preos-
nuje stara koalicija Cehov, Poljakov in kon
servativcev! bi se oni povrnili v klub in dali 
svojo pomoč koaliciji. Dopisnik največ žaluje, 
ker so razdeljeni v tri klube hrvaško-slo
venski poslanci. Da so edini, njih delovanje 
bi bilo uspešniše. V istem dopisu čitamo, 
da je vlada baje ponudila čast deželnega 
glavarja dalmatinskega dru. B u l a tu iz 
Splita, kateri je bil dosedanji podpredsednik. 
Kot podpredsednik ali podglavar bode baje 
imenovan jeden član srbske stranke. Dalje 
naglasa dopis, da sode po dosedanjem polo-
ženju v državnem zboru, vlada ne bode 
mogla dobiti večine za ponovljenje finančne 
pogodbe z Ogersko. Od vseh trgovinskih 
zbornic prihajajo spomenice proti sedanji po
godbi z Ogersko. — Ker minister B a d e n i 
ne more računati na gotovo večino v držav
nem zboru in sploh, ker so prolisemili na
stopili hud boj proti vladi, slišijo se glasovi o 
r a z p u s t u d r ž a v n e g a z b o r a. Zauš
nica, kojo je dobil Badeni pri volitvi češkega 
veleposestva za deželni zbor, bi lahko tudi 
bila povod k odločilnemu koraku. Ukljub 
njegovemu in Thunovemu prizadevanju ni do
segel, da bi bilo voljeno v veleposestvu %l 
liberalnih Nemcev in 33 konservativcev, kajti 
kompromisna stranka je dobila le 42 glasov, 
dočtm so Nemci postavili svojih S t kandi
datov, konservativna češka stranka pa vseh 54 
na lastno pest. Poslednji so dobili 191 skup
nih glasov, Nemci pa 163. Ta volitev je ve
likega pomena ne samo za češki deželni zbor 
nego tudi za splošno politično položenje. 

Uradno naznanilo« — Srebrni drobiž 
po 20 kr., kakor tudi bakrene četrtake avstr. 
velj. starega kova sprejemljejo državne bla
gajne in davčni uradi s a m o do 31. de
c e m b r a t. L Po tem roku zgubi ta denar 
popolnoma svojo veljavo. Torej čitatelji, po
zor! Kdor ima še kaj takšnega denarja in ni 
plačal še svoje naročnine za „SoČo% naj ne 
zamudi lepe prilike: iznebiti se starega de
narja in poravnati svojo dolžnost. 

Ogerska« — V Šegedinu je bil obsojen 
na leto dnij zapora in 500 gld. globe Niko
laj T o m i č radi jednega članka, katerega 
je napisal v novosadski » Z a s t a v i * . Živelo 
madjarsko pravosodstvo! — 

Ogerskl Humani so zaključili, kakor 
poročajo, popustiti pasivno politiko ter bodo 
sodelovali pri prihodnjih državnozborskih vo
litvah. 

Italija. — Brzojavljajo, da je sveti 
Oče nevarno zbolel. Nasprotujoče s; vesti ne 
potrjujejo tega brzojava. — Zbornica je od
prla. Finančni minister je prečital poprav
ljeni proračun za l 1895./6., v katerem je 
izkazal 12,700.000 (?) lir prebitka, ter je ob 
enem izjavil, da bi se moglo urediti za dve 
leti finančno ravnotežje države. — Vlada 
baje naprosi za dovoljenje zbornico, da more 
potrositi 1&0.000 lir za javno varstvo v Si
ciliji. — Na podlagi lani glasovanega zakona, 
je pričela vlada deliti mej kmete državne 
posesti na Siciliji. Tako se je že delbnfa 
razdelilo nekolikim stotinam kmetov državno 
posest, da so postali tako mali posestniki. 
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preiskave -•; . . > . 
aocijalnordeinokratiške stranke. Z •. • 
razne spise* kateri se tičejo stranke. F 
tudi, da nameruje vlada ^razpustiti vsa soci-
jalno-deraukratska društva v Berlinu in po 
vsi Nemčiji. V zadnjem času je bilo obsoje
no na zapor veliko uglednih socijalistov, de
narne globe socijalističnih časopisov znašajo 
že v tem kratkem času okolo 200.000 mark, 

Francija* — Francoski admiral ©ervais 
je poklican na odgovornost pred posebno 
preiskovalno komisijo vsled tega, ker so bile 
oškodovane tri francoske vojne ludije, katerim 
je bil. pn zapovednik. — Umrl je znani fran
coski pisatelj Dumas. — V zbornici so 
zahtevali nekateri poslanci, naj vlada usta
novi katoliška vseučilišča, kar seveda ni našlo 
odziva pri večini poslancev. 

Belgija. — Pri društvu „Societe Ge
nerale* v Bruselju je poneverjenih čez ,5 

jniKjpiiov„frankov. Več pariških denarnic za
vodov je v zvezi i tem. 

%anya. — V Palmi je zletela v zrak 
tovarna streljivar tam je našlo smit veliko 
oseb. Doslej so našli do 70 teles, -^ Mor-
narični minister je dal ostavko. — Vojska v 
Kubi nima sreče, kajti ustaši so jo pobili v 
nekaterih krajih ukljub napredovanju španske 
vojske. Kako konča ta vojna, se ne more še 
soditi. 

Tnreija. — Uboge Armence še vedno 
koljejo ne samo Turki, ampak zlasti divji 
Kurdi, ki so jih Že več tisoč pomorili* do 
100 tisoč revežev pa je gladu pomrlo. Grozno 
so gospodarili Turčini v mestu Ereerumu, 
ker pobitih je bilo tri tisoč kristjanov, Od 
Erceruma do Trapecunta v Mali Aziji ni vasi, 
kateri bi bili mohamedani prizanesli. V Al
baniji je pa pitni, istotako v Kreti, pa tudi 
v Arabiji, kjer je 45 tisoč Arabcev pri Sani 
premagalo turško vojsko. D i bi naredil mir, 
poklical je sultan 128 batalijonov pod orožje, 
pa tudi države avstrijska, ruska, nemška, 
angleška, francoska in italijanska so sklenile, 
napraviti red v Turčiji. 

Razgled po slovanskem svetu. 
HrvaŠka. — Dne ^1. t. m. povila je 

v Zagrebu princa nadvojvodinja Blank«, so
proga nadvojvodo Salvatorja, kateri je na
stanjen v Zagrebu. Hrvaški časopisi so po
zdravili ta dogodek z veselo zadovo^nostjo, 
poudarjaje, du je to prvi princ, kateri se je 
rodil na Hrvaškem. Krščen jo bil v sredo v 
stolni cerkvi. — V Zagrebu je zapadel *B. 
t. m. prvi sneg, — Obsojen© dijake so pre
peljali Iz Zagreba v belovarski zapor, kateri 
„je bolj pripraven*. — Pri razpravi proti na* 
padalcem na dr, Pran k o ve sinovo so bili 
oproščeni, ker so jim ni dokazalo, da so oni 
resnično d e j a n s k i sodelovali pri napadu 
Tudi dijakom se ni dokazalo, da so sežgali 
madjarsko cunjo, pa so bili obsojeni ukljub 
temu. Dvojna mera hrvaške pravice se je 
pokassaln na površju l — Nekateri VJCUČU 
liščniki, kateri niso bili obsojeni in tudi ne 
izgnani h Zagrebu, a so soglašati s posto
panjem svojih tovarišev, kateri so bili obso
jeni, so izdali posebno pismo na rektorja 
dra. Spevca, v katerem mu očitajo nemoštvo 
in ga nazivajo kukovico radi tega, ker ni 
sodišču resnično poročal o besedi, katero so 
mu zadali vseučiliščniki ozirom na demon-
stratovanje. V istem odprtem pismu, katero 
so podpisali, navajajo besede, katere je baje 
rekel sam rektor vseučlliščnikom v času pri
pravljanja za cesarjev sprejem. Te besede 
so grda zaušnica rektorju, kajti velijo v 
pismu, da je r e s n i č n o v s e , kar so tr
dili obdolženci pred sodiščem, namreč, da 
jim je rektor rekel, naj svobodno demonstru-
-aV jo zunaj vseučilišča proti Madjarjem kolikor 
hočejo, le naj lega ne storijo pred cesarjem 
na vseučilišču. Vsled te izjave podpisanih 
dijakov bili so isti skupno preslišani pred 
vseučiliščhim dekanom in so vse potrdili. 
Potem so morali isto potrditi posamično in 
podpisati zapisnik. Vse to so storili rado-
voljno in sedaj pričakujejo p r a v i č n o sodbo. 

0 Jugoslovanski neslogi. — Z ozirom 
na bratomirni prepir med Hrvati in Srbi 
piše „Slovanski Svet" v svoji 4 i . številki: 
„Ko bi se odločila vsa tlačena plemena * na 
Ogerskem k skupnemu odporu, bi tudi skoro 
odktenkalo madjarskemu šovinizmu, da Še 
obžalovali bi rnongoljski šovinisti, da so tirali 
stvar tako daleko. A kakor je sedaj položaj, 
ne moremo se še nadejati kmalu tako velike 
akcije tlačenih narodov na Ogerskem. Li 
pomislimo, kake posledice bi imelo za Ma-
djarje in njih šovinizem samo združenje Hr
vatov in Srbov k složnemu postopanju, ftrez 
nekaj let bi vsem Madjarom prešlo veselje, 
obešati madjarske zastave v kraljevskem 
Zagrebu, v tem, ko bi se nihče ne škandali-
zoval na srbsko zastavo, ker bi imela za 
Slovane ravno isti pomen kakor hrvatska. 
Kako lepe "«pehe kaže združena hrvatško-
slovensko stranka v Istriji, kje* se bori mož 
za moža proti skupnemu neprijate(ju. Povsod, 
kjer se snideta Hrvat in Slovenec, čutita se 
brata; zakaj to drugod ni možno? Jugoslo-
slovanski zastopniki h. pr. bi imeli beležiti 
lepše vspehe, ko bi, združeni v jeden klub, 
postopali odločno z drugimi Slovani, osobito 
z Mladočehi, ter obesili oportunsko politiko 
na klin. Češki narod pošteva sedaj vsa 
Evropa in to jedino vsled odločnega posto
panja mladoeeških politikov, in kaj so vse 
prorokavali nasprotniki v raznih oblikah? 
Deluj torej vsakdor po svojih močeh, da 
clstranimo stari slovanski greli: kleto 
neslogo1. 

Balmao^a. — J e d i n s t v o* prinaša 
vest po drugih časopisih, da na vso moč 
pripravljajo in po trdnjavah vKotoru nameščajo 
topničarje, a trdnjave so ê oskrbljene z 
vsemi bojnimi potrebščinami. Tudi vojaki so 
prispeli v Kotor, trdnjave na hercegovhtsko-
črnogorski meji so pomnožene z moštvom. 



Cc%ke;n s<» kun*-*fc\ f v ^ m je bito i=W Mk~ 
< . 'm eha pristaši 

kmečke stranke ter 1 naprednjak v. 
m n&mim vssjtih barv *?r 7*> %wvferva-
tivnih veIe|>osdstnikd7. — V Pragi se je 
ustanovil poseben odbor pod pokroviteljstvom 
prvega praškega podžupana dr. Podlipnega 
za podpiranje hrvaških vseuCilišCnikov. Živela 
slovanska vzajemnost! 

0š*lk|j&. —Dne U, t. nu se je vršil 
Levov« sbod zaupnih mož maloruskega na
roda, Tega niso mogli [prepovedati, in došli 
so ndeležniki od vseh krajev, skupno okolo 
600. Sklenili so resolucijo, v kateri razglašajo 
poslednje deželnozhorske volitve nezakoni-
nUUnit' in všled tega ves dež. zbor nezako
nitim; potem fla odide deputacija k cesarju 
& prošnjo za razpušcenje dež, zbora in pri
rejanje novih volitev. To naj izvrši poseben 
odbor* Proti sta govorila te 2 udeležnika; 
vsi so soglašali, da zadnjo nadejo imajo v 
krono. Priporočali so tudi zasnovanje pol 
društva, v katerem bi se nahajale vse ruske 
stranke. Za deputaqijo so zbrali takoj 200 
&!o\; jedem svečenik j e dal 100 gld, _ _™ 
Ljudstvo se preseljuje v Ameriko neprene* 
homii in sicer po vefi sto oseb skupno. To 
je dokaz, da so res gnjili odnosaji v Galiciji! 

Rosna - HerccffOTln*. — Pišejo „Pos. 
Hrv.* iz Mos ta ra , da je tamošnja pra-
voslavh« občina poslala odposlanstvo na 
Dunaj "n v Carigrad v svrho, tla bode upo
kojen njih vlacllka Serafin Petrovih, ker je 
baje že prestar za opravljanje službi*, -
V S t o I c u je rodila neka žena otroka, ka
teri je bil pravi Čudež; spodnji del telesa je 
bil moški« zgornji pa prava grdoba, kajti nosa 
nI imel, ustnic malo, očesi na vrhu glave, 
ušesi pa veliki. Ko je mati ugledala otroka, 
je umrla velike žalosti. — Iz S a r a j e v a 
se pritožujejo, da je deželna vlada baje ome
jila ustanov: za dijake, ker ji tega ne dovo
ljujejo denarna sredstva. Posebno pa da je 
odloČila, ne dajati ustanov takim dijakom, 
kateri obiskujejo srednje šole na Hrvaškem, 
*—• *6las Hercegovca" i? Mostara naznanja, 
da je tam razcvetela jeiina jablana drugič 
in tudi prinesla sad — eno lepo in popolnoma 
zrelo jabolko. Tudi nekatere cešplje so pri
nesle sad po dvakrat. 

Stiitjii, — Srbski kralj Aleksander ima 
svoje tekmece v — osebah srbskih gospodov 
razbojnikov, Sarajevski »Bošnjak* poroča 
namreč o razbojništvu v Srbiji ter veli, da 
je isto zel6 razširjeno v Srbiji, kajti dozdeva 
se, kot bi imeli razbojniki pravico do te 
svoje obrti. Navaja slučaje, da je neki raz
bojnik poslal tz gorn pismo jednemu bel-
grajskornu časopisu in se pod svojim imenom 
podpisal ^gorski cesar*. Ne samo moški, 
marveč tudi ženske tirajo to *obrt* in je 
danes v Srbiji obilica »gorskih cesarjev" 
in Mcesaric", kateri delajo nadloge ne samo 
ljudstvu, nego tekmujejo v paševanju in 
časti" tudi samemu kralju Aleksandru, — 
Srbska skupščina je pričela svoje zboro
vanje 37, t. m. Kralj je imenoval Oarašanina 
predsednikom. 

Kustja. — Novi minister notranjih 
del Goremvkin prepovedal je prodajanje po
samičnih številk lista »Ruskija Vjeddmosti*, 
ker je ostro kritikoval delovanje Durnova, 
prejšnjega ministra notranjih del. »GraŽ-
danin", katerega urednik je bil grof Meščerskij, 
je nehal izhajati. 

Književnost in umetnost. 
»Knjižnica za mladino". — Izšel je 

dvojnatt snopič 10. in t i . (za oktober in no
vember), ki obsega celih IS tiskanih pol. 
Tudi ta snopič prinaša Slomškove pesmi, ali 
zbrane za višjo stopnjo. Pesmi so razdeljene 
v te-le oddelke: L Bog in nebesa (6 pes-
mij), II, Svet in narava (tudi 6 p.), III. Cer
kev, šola, dom (14 p.)t IV. Cesar in domo
vina (2 p.)r V. Domačija (3 p.)f VL Basni, 
prilike, povesti (9 p.), VIL Veselje in trpljenje 
(4 p.), Vin. Smrt (5 p.), IX. Daljnje premiš
ljevanje (4 p.), X. Resnice, nauki, uganka. 

Tu je zbranega obilo pesniškega blaga 
za našo mladino, kakor je znal pisati o svo
jem času edino le Slomšek. Ne dvomimo, 
da bo mladina rada segala po tej knjigi. 
Dostavljamo še, da 192 stranij obsegajoča 
trdo v e z a n a knjiga stane za naročnike s 
poštnino vred le 30 kr., kar je pač tak6 
neznatni cena, da so dražji vsi mladinski 
spisi večjih narodov. Ukljub temu irm to 
podjetje le okoli 650 naročnikov, da končuje 
prvo leto z deficitom 600 gld. 

Krilanorc pesmi (f Jos. Pagliaruzzi 
iz Kobarida) izidejo 15. decembra v dvojna-
tem snopiču goriške »Slovanske knjižnice', 
ki bo obsegal doslej nenatisnene pesmi. Na
ročniki . S l o v a n s k e kn j i žn i ce* jih 
dobe za navadno ceno 30 kr. s poštnino 
vred. — Knjižarska cena bo 50 kr. — za 
dijake pa po 40 kr., ako naroče skupno vsaj 
po 10 iztisov in pošljejo denar naprej »Go
r i šk i t i s k a r n i * A. Gabršček. —Uprav-
nišlvo »Slovanske knjižnice" naznanja, da 
dob6 ta dvojnati snopič le oni naročniki, 
ki z naročnino niso na dolgu. 

»Koledar za goriško nadškoftjo*. 
— Dne 15. dec. izide drugi letnik tega .Ko
ledarja", ki je prepotreben v vsaki slo
venski hiši naše škofije. Noben drug ko
ledar slovenski ne kaže tega, kakošni 
dnevi, godovi, prazniki itd. v resnici veljajo 
pri nas, kajti vsaka škofija ima svoje poseb
nosti. »Koledar" je sestavit znan veščak 
v cerkvenih in verskih rečeh. — Poleg kole
darja bo še raznega koledarskega gradiva, 
vsega skupaj tri tisk. pole. Potem bo sledilo 
5 tisk, pol. strokovnjaških spisov o preteklo
sti goriške dežele iz peresa učenega našega 
rojaka g. prof. Sim, Rut ar j a. Naposled bo 
Še 13 tisk. pole leposlovnega berila, t j , dve 
lepi povesti, jedna iz ruščine druga iz polj
ščine, obe preložil znan prelagalec Po drav
ski, — Ceha bo znašala le 40 kr. s poštnino 
vred. (Pošta in kolek pobereta 11 kr. pri iz-
tisu!).:~ Priporočamo našemu ljudstvu ta 
jako ceni in koristni »Koledar". 

B&<v/|- ,. . jsk? i -•» fcva za Kranj
sko (ure • k\f * mm Koblar) prinašajo 
v 5. snopiču; 1. Claudm-Geieia, spisal prof. 
3. Ku-ar - * »* ir>»i faih Gotov, sp. 

piteljskib; sej, in 4. Kranjske cerkvene dra
gocenosti i, 1526. (Dalje), spisal Ant, ICoblar. 
— V" malih zapiskih je 7 sestavkov; med 
temi bo zanimal naše čitatelje sestavek iz pe
resa dr*. JY. Kosa: Kje je 0 r t a o n a? — V 
listini z dne 28. aprila 1001* se prvikrat ime
nuje v zgodovinski virih Gorica. [Listino so 
ponatisnili med dragimi: R a b e i s, Mon. 
ecel. AquiL str. 489 (nepopolno). — Cap-
peliett i , Le cHese drfta!ia, VHL, str. 150. 
— Sehumi, Reg, und Urkb., L, str. 16; 
št U. — Monumenta Germ., Dipl. ILt 
str. 835, št, 40? (najboljši natis.)] Takrat je 
podelil cesar Oton III. oglejski cerkvi polo
vico solkanskega gradu («medietatem unius 
castelli quod dicitur Siliganum»), polovico Go
rice («medietatem unius ville que Sclavorurn 
lingua vocatur Goriza») ter polovico zemlje, 
ležeče einter Vsoncium et Wipanm et Ortaona 
atque iuga Alpium». — Brez dvoma je 
«Ysoncius* Soča, «Wipaus» pa Vipava.«Juga 
AlpIuroT soT Trao^ska ^FanbTaVKaj pa je 
eOrtaona*? Je li res Devin, kakor mislijo 
Czoemig (Das Land Garz und Gradišča, str, 
477, op.), Sehumi (Urk. u, Regestenb., I, str. 
16), Rutar (Poknežena grofija Goriška in 
Gradišcanska, Zgod, opis, str. 20) in drugi? 
Ce pogledamo na zemljevid, vidimo, da je 
bila Soča zahodna meja darovanemu svetu, 
Vipava južna, «iuga Alpium» pa severna. 
Manjka nam še vzhodne meje. Devin je pre
več oddaljen, da bi delal mejo, Tudi bi kraj 
P w : ne bil primeren mejnik darovani zemlji, 
p »a kaka gora aH kaka voda, Soča je 
vt,. »Vipava tudi. Morebiti je tudi •Ortaonar*^ 
Od Gorice proti vzhodu je več potokov, ki 
teko od «iuga Alpium* proti Vipavi, kakor 
Lijak, Vrtovinski potok, Hubelj itd. Pa mojih 
mislih je «Ortaona» Vrtovinski potok, Naj-
brže je beseda Ortaona ponesrečen prevod 
za Vrtovin, kakoršnih je prav veliko po zgo
dovinskih spisih srednjega veka. Vrt se 
pravi latinski h o r t u s , aH pa v slabi sred
njeveški latinščini tudi ortus. Latinska konč
nica «ona» pri krajevnih imenih se je preo
brazila v slovanskih jezikih v «in>, na pr. 
Nona (N!n), Salona (Solin), Ancona (Jakin), 
Albona (Labin), Fianona (Plomin). Primerjaj 
tudi Roma (Rim). O r t a o n a (v nekterih 
knjigah stoji Ortona) je tedaj Vrtovin. Ne 
mislim pa, da bi vzhodno mejo darovane 
zemlje delal k r a j Vrtovin, temuč potok, ki 
izvira izpod «iuga Alpium*, teče skozi Vr
tovin ter se potem izliva v Vipavo. Pri tej 
priložnosti naj omenim, da tudi «Ortmvin», 
kateri se omenja v neki listini oglejskega pa-
trijarha Olrika, natisnjeni pri Rubcius-u (Mon. 
ecel. Aqui!.. str. .553) in Sciuimi-ju (Urk. u. 
Regb., L, str. 80, št, 70), ni Devin, temuč 
Vrtovin. Dr. Fr. Kos. 

»Nftdn*. —• Ta prekrasni itustrovani 
list sarajevski se spominja v zadnji številki 
treh slovenskih umrlih mož: dr. Frana 
C e l e s t i n a , dr, Jos. Muršeca in našega 
Ilrabroslava Vo la r i ča . O zadnjem pravi 
med drugim, da: »— — bijaše samouk, u 
čijem je srcu plarntila iskra od Boga i njegove 
toplo zadojene skladbe brzo so ulazile u 
narod, Bija£& neumoran sabirač narodnog 
muzikainog blaga i vrstan poznavalac narodne 
pjesme, koja je megju Slovencima nada sve 
mila i čuvstvena*. — Ta vrli list ima na 
Slovenskem že mnogo štovateljev; želeti bi 
bilo, da bi ležal na mizi vsaj v vseh brinih 
društvih in čitalnicah. Stane le 6 gld.! To je 
zelo nizka cena, ako pomislimo, da tekmuje 
z vsakim ilustrovanim listom velikih narodov. 

Glasnik zeinaljskog mnzeja u Bosni 
1 Hercegovini. Urednik Kosta H o rman n, 
vladin savjetnik (ob enem urednik »Nade".) 
— Vsako četrtletje pride na svetlo pod tem 
naslovom krasna knjiga, polna temeljitih 
znanstvenih razprav, tičočih se Bosne in 
Hercegovine. Tu je nakopičenega toliko znan
stvenega blaga iz imenovanih dežel, da 
moramo le občudovati delovanje tam živečih 
učenjakov in hvaliti dobro voljo domače 
vlade, ki zares skrbno podpira vsa kulturna 
podjetja. Tu se zbirajo pod spretnim vod
stvom Hormannovim učenjaki vseh strok, 
ki preiskujejo prošlost Bosne in Hercegovine 
ter ohranjujejo učenemu svetu spomenike iz 
t emne , iz z l a t e in v i h a r n e prostosti. 
— Pred nami leži krasna knjiga za tretje 
Četrtletje. Tu je na prvem mestu obširna 
razprava o predhistoriških sojenicah pri Ripcu 
v Bosni; spisal jo je Ceh, rudarski satnik 
V. R a d m i s k J, ki je umrl pretekli teden. 
Cela vrsta vrlo izdelanih slik pojasnjuje \ 
berilo. (Mnogo slik je izdelanih v Monakovu; i 
krasne so!) Izkopane starine so iste vrste, 
kakor one v prazgodovinskih grobiščih pri 
Sv. Luciji in Kobaridu. — Jako znamenita 

[ je razprava dr. Truhelka o nadpisih iz 
severne in istočne Bosne. Napisi so vsi v 
pismu, ki je neke vrste cirilica. V teh napi
sih so se nam ohranili spomini na staro 
bosensko plemstvo, kajti o mnogih pokoj
nikih naznanjalo, da leže »u svoji zemlji 
plemenitoj*. Kdorkoli se zanima za minolost 
naših jugoslovanskih dežel, čital bo z zani
manjem ta spis in — razvozljaval stare 
napise, katerih je veliko število v knjigi. — 
Dalje je tu obširna, zelo temeljita razprava 
o rimskih kamenitih spomenikih kninskega 
muzeja. 

Foulard - Selde 60 Kr* 
bis fl.3.35 p. M. japanesisehe, chinesisehe etc. in den neu-
esten Dessins und Farben, some seluvarze, weisac und 
forbige H«nn*t»erg-$#}rfa v o n 95 j ^ j , ^ ^ ff«6& 
per Meter— glattt gestrein, karriert, gemustert, Da* 
maste etc, (ca, 240 verech. QnaL und 20«K) verech. 
Farben, Dessinpetc.) Porto-undsteuerfreiinsHans. — 
Muster umgebend. Doppeltes Briefporto nach der 
Schweiz. tm 

Seldea-Fabriken G*Henaeberr(k. u. k. itofl .)/ 
ZORIGH. 

£ S l o v e n c i ! Spominjajte se o vsaki | 
I priliki šolske dece v »Sioginih* zavodih. § 

Razglas! 
Šempeterska občina pri Gorici name-

r?va napraviti novo močno stolpno uro s 
teiml kazali. Vt«e %htm cuj \n Mit^o 
15-16 fe, 

Podpisano županstvo sprejema pismene 
ponudbe do 15. decembra t. L 

Proda se tudi stara stolpna ura. 
Županstvo v i t* Potrti 

dne 28. novembra 1895. 

Z a h v a l a . 
/ a mnogoštevilne dokaze presrčnega so

čutja sorodnikov, prijateljev in znancev ob 
smrti najine nepozabne sestre 

Jasipiii* Sovdai, 
za obilno spremstvo na nje zadnji poti, izre
ka ve vsem gorenj trn, sosebno pa tudi gg„ 
pevcem za ginlj;ve nagrobnice in darovale— 
tjc>m vencev najino m -

žalujoči *4i P 

Ivanka in Amalij« Sovdat. 
Tolmin, M, novembra 1895. 

f?mncQ*ki, angtffikl in ft»lljaft*fct 
i«2lk9 dalje v ttgevlnsfclli pa£«nlii9 v 
iloplsovatnoifiif knjl§oireil*tvisf v 
itjiinaift pr»vttr l«poptsfii in brzopisju 
(stenografiji) po«£ujo so oosomfONikO 
plsaisnim potom: — Uzorna pisma i na
vodila razpošilja zastonj in franko pa er kr, 
dež, šolsk. svetu do voljeni zavod za francozki 
jezik ravnatelja Lsopolil* Rfoteisor-io 
(professeur diplome) na Dunafu, L Bezirk 
Fleischmarkt H. 

Gostilna Antona Vodopivca 
(Pa iloiiin̂ e „prl Prvn̂ kovi-ii**) 

y Trstu9 ulico Solltsrio štev. \Z 
so priporoča in objavlja slav, slovenskemu 
občinstvu Trsta i« okolice, da je preskrb
ljena za svoje prostore in za vesolice rt

rIV^. 
Sokola" iz lastit«« zaloge pravega fimega 
in belega, ;iiopokvarJciie$a vina po doli 

označenih cenah. 
Črno prvasko (novo) po 33 k-rajcerjev iti. r 
Beio » (novo) „ 10 w 
Rizling Hlndklf prvnAkt (novo) po 4H lifer 
Modra frankinja prvnš. (nova) » 40 » 

Stara vina, bela in črna, večletna, toči 
v sodih po 40 in 48 kr, liter, v steklenicah 
pa liter prve vrste po 80, druge po lit) kr. 
Družinam od 5 litrov naprej 4 kr. eeneji', 

Samo šo nekoliko dnij! 
Prodaja se po ceni v Gorici 

v stolni ulici št. 13. 
(zraven cerkve). 

Za možko ob leka: strok, loden, 
sukno, kantgarn, kakor tudi pisanja 
vseh vrst. 

iavijot, flanala in fuitani za ženske 
obleke. Plašča in robce velike in tople 
iz flanala. Pogrinfala z bato prešita 
in iz volne. Zimske suknje, menčikoffi 
in hlače iz suknn vseh vrst. 

Jopice, spodnje hlače in tople 
srajce iz volne in.. bombaževine. 

Velikanska izbora volnenih rob-
člčev za ženske in mnogih drugih 
rečij za sedanji čas. 

Prodaja se pn zelo nizki ceni v proda-
jalnici v Stolni ulici št. 13 (zraven cerkve) 
v Gorici in sicer 

samo še nekoliko dnij. 
Naravne mineralne vode Iz raznih 
studencev. 

Kemični, farmacavtičnl In drogerijski 
izdelki najbolj čislane domače in 
tuje zdravllske posebnosti. 

Ribje olje, naravno In Izvrstno, pri
jetnega okusa in kemično čisto. 

Ribje olje z železom ali železnim 
jodom. 

Najčistejše žveplenpklslo apno c. kr. 
kmetijske šole v Gorici za vinarsko 
rabo. 

Zdravila za živino, konjski cvet, 
konjski prašek, goveji prašek. 
Homeopatična zdravila. 

prodaja novoustanovljena lekarna 
A. Gliubich v Robatišču. 

Za t rgovce In 
krošnjarjef 

Najboljše in naj
cenejše kupovališče 
za vse vrste: možke 
in ženske nogavice, 
Jiigerjevo perilo, 
robce itd. v tovar
niški zalogi 

Jos, Maiidlf Dunaj 
t, Schwerlgass« IX (bei 
Wipplinger$tra$se 18.) 

Majtofoiiša raspo-
Mljatev yo železnici 
in pošti na vse 

strani. 

Ustker 

L i i i u i t Gapsici comp. 
Is ItfchtMJere Ukmm T Wrmt 

pripoznano kot izvrstno bol ubla-
žpjoče mazilo; za ceno 40 kr., 70 
kr. in 1 gld. se dobi po vseh lekarnah. 
Naj se zahteva to s p l o š n o priljub
ljeno domača zdravilno sredstvo 

vedno le 
ifiterjg Ugagt s jsidrte8 

kot edino pravo in vzame 
le tako steklenico, M je pre
viden« s »sidrom" kot znano 

zaščitno znamko. 
Utajen Mmm #pri ilatu hnf v Prafi. 

Kupi se pas• *%Q| 
I doga, ali kake večje piemenite pasme na 

okoli po l l e t a star.—Ponudbe na unrav 

Stev. 51fV ""~^ 

Mlekarija M. Wasmeyr 
v JmlW (B^mmm Mm Mioa) pri Eerici, 

priporoča 
dnevoma sveže zdravilno In za 

dojence prirejeno mleko. 
Dobiva HC v proilajiilnirf jestvi« pri 

Ivanu Janesch u 
(pnj F. Alpi M tt.) 

v Vrini nlivi (vin Uianliim). 
zrzPc zdravnikih prip* . -.0 zrr: 

iIsWiMiM^^^ 

Op. 

Razglas. 
Naznanja se, da 

j a v n a d ražba 
Zastavil Hi. čelrtleta, t. j , mesecev 

jullja9 avgusta in septembra 1884. 
zafene v ponedeljek, 9. decembra 1805 
ter se bo nadaljevala naslednje četrtke ^ 
ponedeljke. 

Od ravnateijstvsi zastavlj.ivnliv 
in ž njo združene hranilnice. 

V Gorici, d nt* 9, novembra 1805. 

!! Zahtevajte It 
obširni cenik, katerega 

nko rajc-

bratje Plaeht, 
prm I it ttHMtfiArdilnji 

tovarna za strune in 
_ _ _ glasbeno orodji, t 
SchSnbach 379 pri ̂ ebu, Če!ko. i 

Za Hla îirtziififiii svoja irotlftlu m ntrnm^nmHv;.>. X 
aosli br«< loka. Loki. CmU® tm 4 
kontsorto, (ino «tHu. Cltro z mu^ i^ iu , 
rorinkom. Gltre t !iiij/-Mt»j<;im rofiiiki.m. 

Piičtfll (Houloi mm fcoiteorfo \t m 
IM«KW U«« i H 11 VUSH. Nlorlnoti um kon-
corf« i£ * pa 1,-a C8 H, Kx, [i, Loki 
x« aotli itii. 1 fMI mi j 
PiiKli u N mm Hfiitii I*r m mji u rte trn^l 

Kuvluv |»r<wi»io n|lrllilf*r l'lni*hl'* uli 
wltrat(I Fluriit", 

Jtttjtimttj? /tf neitiAko, češko, ffnurutlii* in rn^ko, 

lieems zastopnike v pešam, mestih. 

^POLLO 
&V:r?hl'>l I«y LO 

Pravo samo t tjor̂ njim olistom. 
Pred ponarejonim se svari 

ESSXZXXXX2£XSaEX£X£2XXX2SS£X£XSXX$| 
Hib je olje B 

0LI0diFEGAT0/o 
D I M 1 " lekarne \\ 

Cristofolet t i H 
v Gorici. P W 2» 

Ts pristni olje je Silami sreistvi prati prsnim hkmlrn in prati spletni iteiitiiiilt 
Cena originalni steklenici naravne vwte rinene 70 krM bele t gld. 

Ribje olje z železom. ' ^ ; f * ̂  Ribje oljezželeznim okisom. * t . 
" '." . "^."".'"""'7 . * *'* dravijo v kratkem prav gotovo vse bolezni 

nm-oommi 111 šibkim otrokom. - Cena n a kt
J
)sMu skrofoUf jH>mankanje krvi m 

steblenici 7 0 br. splošna obuetn&glost. Črna stekl. 70 kr. 
Opomin* Olje, katero dobivam naravnost //Norveškega, predno ga nalivam v stekle

nice, vselej kemiki pretečem, da morem svojim odjemnikoni garantovati pristnost in |nl 
ztlravitnosL l^| 

VAl/Ar iz kine-Mozii Criatotulrtti. | | 
najbolje sodelujoče stvtistvo z ribjim oljem, je najbol je p ro t i [»O- | | 

muiijkiuiju krvi | | 
C e n a s t e k l e n i c i 60 kr . H 

I l Pserlinferjeva lekarna n l m goldenen Reichsapfe!11 | 
Na Dunaju, I., Siiigerstrasse 15. 

J. Pserhcferja 
otvarjajoče krogljicB, prej im*h«v«w lcrl£Kstilue krogt|lctt 

staroznuno, lahko odv.i;.^ AU srthtstvo. 
Te kro-ijhe stanejo: 1 ikofliteo M t e kroglficami 21 n&, Jodon zavltok 6 ik . 

f gld. S n£., pti n- s.jn 1 gl«** tO nČ., — Ako ^e denar 
naprej podijo, ni treba pU !•• I K'-**- -*> "-•» - ^ M. ^ 

• ' ;j pM :I5 nf.. 4 zavitki t pld. 4?l ®L, a uvitkov 5 gld. iO ni\, 10 zavitkov 9 gW. j g 
tif) m". (Manj krt! jeil*?n zavitek se ne pošilja), |» 

Prosimo, d.i gf iJtrefno & .-, ^-^r* J* P—rJtof«rj«»« oUarJKJočg krog4|ic« — *̂™ -* 

Balzam za ozebline f;*t immMm 
40 ni?., prosio poštnine *>r» nč. 
T r p o t c e v Si>k ? t stckknica m kr. 

Balzam za goltanee, , ' „ 1 ^ 

in padli je. tla itn«t i J* P » T h o t T v rud«čih pismcnilu kal* 
je videti na navodilu za po. 

in kiv i H\ kadar je pokvarjen, t steklenica 
52 nf.f 1-2 stoki, i gld. 

Mastilo za raney i^tkhnk^mn^ 
Fijakerski prsni pmžek? ^ ^ f 
poštnine prosto 60 nf. 
Tannochininska pomada j ; J ^ ; 
pospeSuje ra?t. las, t Skatljiea i gld. 

R l l l l M ( ( , J n ; ft!iH3r «d dok.prof. Steit-anoceim UUIIZ ^h& x lmHV m 
nv*%, prosto poštnine pu 75 nve. 

nine prosto &'. 
Stollov ,Kola-pteparatk, ™ČZ 
za okrepeanje iolodca in živcev. t-Uterna ^teki. 
Kola-vina ali eliksira |»Uf. ,% *a litra pld. t'ti«)t 
% litra S5 novč. 
Grenka tinktura za želodce, 
{pnij liv^jenska esenca, nti praške kapljice 
novana). Kalilo raztopljajofe ^redstvot ki o£W\ja 

Ilazven tmenovanih i?-Te!kov dtsbivajo se Se dni|re In- in inozemske farmaceutiene speeija* 
litete, ki so bile \m vsih avstrijskih časopisih oznanjene ier se na zaliLevanjc lofno in ceno pre-
skrbtjajo tudi predmeti, kujth ni v zalogi, — Rw**Ciljanja ao poŠti vrže se ločno, a treba je 
denar naprej poslali; veeja naročila [*o poStnem po^e^u. 
Hlajr* Pri pošiljaivi denarja po poštni naka«ni£i sttine porto dosti manj 

kakor po povgc^Jtt* 

Univerzalna čistilna sol B«lri5aa, 
doraaee sredstvo proti posledicam slabe prebave, 
1 omet t jild. 


